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Gorerindring.

6uiettet til Dette Lyfifpil tilhorer mig felv, thvorvel
Sope de Vega har givet mig Anledning dertil. Man
har af denne Digter et SEuefpil med den curiofe Fitel:
«Es del hortulano el perro; ni come, ni dexa comer;”’
Yoilfet vil fige:  Det er Gartnevens Jund; felv fpifer
den iffe (nemlig Frugt), og tillader dog Fngen at
fpife.” Styffet felv er iffe fommet mig for Pie, men
Eun en Tort Wervetning Derom i det franffe Blad Le
Globe, Tom. VI, Nr. 115, Hvovaf feg har faget Un=
Ledning til mit Styffe, Saaledes er ogfaa Jdeen til
min 3 Actd 15% Scene laant af Calderons beromie
Lyitipil: . El secreto a vozes”, (overfat af Gvies un=
der Jitel: Das laute Gebeimnif.”)

Noget ganfie Nyt ved mit Lyftfpil er, at en af
SRollerne (Giovanni) et {freven for en Dandfer. Jmid=
Tertid er Dette ingenlunde {feet, blot for at gjore noget
Nyt, men fnaveve for af gjore noget Bebdre end Det
Sedvanlige. I et Stuefpil, fom, paa Grund of fin
Beftemmelfe, fial vere et faafaldet Pragtitytle, og
folgelig ifer maa tage Dandfefunitend Forfionnelfe
tilhjely, ex det of Bigtighed at bringe dette Element
i den noieft mulige Genhed med det Pele, for at det
ifEe fEal ftaae ifolevet Derfra. Rilforn fatte man ofte
©ang og Dands i en blot udvortes Forbindelfe med
Pandlingen; i den nyere Iid foler man mere og meve,
at de iffe bor vere lofe Aggregater, men fremaaae af
felve Den ypoetiffe Gompofition, og haandhave bheres




Plads i Stykfets indre SHconomie. [il de Midler,
fom Eunne fove til dette S$Hiemed, penhover blande
andet at lade en wigtig Molle udfores af en Dandfer
eller Danbdferinde; men da Det er fieldent, at en faqs
dan tillige Ean eller vil fremfige Meplifer, faa have
Digterne motiveret disfe Perfoners Jaudhed , ved at
lade Dem fremftille fnavt vicfelig ftumme Perfoner,
fom i L’Abbé de L’Epéde og i La Muette de Por-
tici; frart Gn, Hvem Taudheden ev bleven paalagt,
fom ¢ To Ord, eller WWatren i Stoven, i hvilket
Stykfe dog Ingen Har havt noget at indvende mod
de to Ord, fom Dandferinden fremfiger, og fom have
givet Styftet detd Navn,

Qntet af disfe Midler var anvendeligt i nerve-
vende Lufifpil, hoor derimod en Peldig Omiftendighed,
nemlig Hr. Auguft Bournonvilles Ophold her i Sta=
ben, og temporaire Gugagement ved Sheatvet tilbad
mig et baade myt og fimpelt SMiddel. [eg lod Hr.
Bournonville voere en Hovedperfon i Styffet, faaledes,
at pand Dandfepartie, fom flaaer i noie Fovbindelfe
med Handlingen, flulde Enytted enbduu noiere og na-
turligere il Denne, ved Hielp aof en Sang og nogle
Replifer. Dette Middel fremgit af Stytfetd Planm,
og var af en indgribende DWirEning i detd Udfovelfe;
thi Gnpwer indfeer, at Det vilde vere en fand Gevinft,
naar Den, fom bHar det forfie Dandfepartie, tillige
Funbe beforbre Handlingend Gang, iftedetfor at man
ellerd Fun ev vant til at fee de Dandfende Perfoner
fremtrede iffe fan meget fra Sheatrets, fom fra Hand-
lingens Bagarund, og igien tabe {ig i denne, — en
forgelig SEyggetilftand, fom altid betager StyEfet en
Deel af dets dramatiffe &iv, og vift nof Deller iffe
har faaet [ndpas, undagen ved Nudvendigheden, thi
hyor ofte finder man vel en Dandfer, der tillige Fan
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tale og fynge?  arfagen til at De flefte Jeftz og Pragt=
SEuefpil lide SEibbrud poa Scenen, maa wvel for en
Deel {oges i den Feftlighed og Pragt, hooraf de have
dered avn, thi Denne er gierne af den Weftaffenhed,
at den ftaaer Den dramatiffe Udvifling i Weien.

BVed det her trufine Arvangement var det naturligs
piis Hovedfagen, at Hr. Bournonville fFulde forfiione
StyEfet ved fin Dandd, Phvorimod hand Sang og Re=
plifer vare at betragte fom blotte Midler til at bringe
Dandfen i Forbindelfe med Handlingen, uden at dev i
disfe war lagt awm paa af give ham Anledning til at
vife fig fom Sanger eller Stuefpiller. IJfer giclder
dette om Nepliferne, fom ere faa faa og fan ubetydes
lige, at Guhver vilde funne fremiige dem. Lader man
dem ftaae, faa ere De Fun et fimpelt Bindeled i Styi=
fet; tager man dem bort (hworaf folge nogle Smaa=
Forandringer i De andre Perfoners Replifer), faa bliver
pog Perfonen endnu lige wundverlig for Handlingen,
og Det forefommer blot befynderligt og tounget, af
pan er den Guefte, fom iffe oplader Munden il ef
Ord. Man behover vifinof iffe at befidde Hr. Bour-
nonvilled dramatiffe Jalent, for at vore iftand til at
fremfige nogle faa Replifer, fom blot ere ham tillagte
i ben Henfigt, at hond Taudhed iffe ffulde vore fto-
dende og unaturlig. Den Cone og Hovelfe, fom hertil
udfordres, er i fig felv overmaade ringe; men naar
den pttrer fig fom Jilgift il en fjelden Fordighed i
et andet Kunftfag, faa bliver den af Betydenhed, og
er en vigtig Resfource for en Digter. At funne fynge
en Romance, ev iffe Stort; at Tunne fremfige nogle
Replifer, ev endnu Mindre; men at Eunne giove begge
Dele, naar man allerede er den forfte Kunfiner i Mis
mif og Dand3, er noget Overordentligt, og en Digter
vilde vere meget at fovtwnfe, om Han itfe benyttede
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et {aa eldigt Sammenftod af IJalenter, Herved bort:
falder altfoa det Sporgdmaal, Hoorfor iffe Giovannis
Rolle er bleven tildeelt en aof Jheatrets fafte Stue=
fpillere eller Sangere; thi da ingen af disfe er Dand-
fer, faa formaaer ingen of dem at udfere den; og det
trenger neppe il Undifyldning, ot den Gnefte, {om
oar iftand il at udfove Stollen, ogfaa var den, fom
i€ den.

Overalt er det iffe meve panfaldende, at en Dand-
fer, der i {in Barndom var Stuefpil-Glev, udforer en
lille Rolle t dette Styfe, end at en Stuefpillerinde,
der i fin Barndom var Dandfe-Glev, udforer en lille
Dands deri. Jvertimod er det foare heldigt, at Skue=
foilfunit og Dandfefunt ETunne wed bdisfe o Perfoner
Eomme i umiddelbar Forbinbelfe, og at de forfEellig-
artede Clementer af et Digtervaerf ogfaa paa denue
Maade funne fommenfmelted il Harmonie,

Gfter {aaledes at Have retfrrdigsiort Sagen fra
den aithetifte Side, hav feg intet wvideve at tilfoie;
thi Hvad man fra underorduede, Kunfien uvedFoms
mende Syndpuncter Har indvendt derimod, og endog
givet Publicitet, er det her iffe Stedet at indlade
fig paa.

Mufifen ¢l Dette ufifpil er componeret af Hr.
Zudvig JinE, Dandfen of Hr, Yuaguft Dournonville.

Forfatteven.
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Perfonerne.

Siabella, vegierende Fyrftinde af Ferrava.
Envico, henbed Fetter, Hertug af Mantua.
Zaura , Prindfesdfens Hofdame.
Aurelio , Prindfesfens Hofmarchal.
Sernando, Hertugens Gefandt ved Prindfesfend Hof.
Carvlos, Gavaleer Hos Hevtugen.
Giovanni, Prinds af Parma.
Antonio, Prinds af Guaftalla.
Luigi, Secretair Hhod Fernando.
Gn Lafai hos Prindfesfen.
Gn Jjener Hos Fernando.
Gn Sartuer,
Gavalerer 0og Damer,
‘ Savtuere og Gartuerpiger.
! Mufifanter, Maffer, Gondoliever. Lafaier. Fjenere,
Bagt.

Handlingen foregaacr i Fervava, ved Prindjesie JFinbellas
Hof. Tiden er tre vag Hinanden folgende Artener, af hvilie hoer
et indbefatter eens




Forste Qrt.

£n Yllee i Slotshaven,
(Maaneflar Nat),

Sorfte Scene.

Sanra alene,

o~ Zanra.

e Dorte Sodtrin de, tytfes mig.

u (Iytter)

Dei det var Sntet. Natten ev faa fille,

At man fornemmer felo det mindfte Lovfald, —
0! flig en Nat er nefen altfor {Fjon!

Den fylder Hievtet med tungfindigt Beetmod,
Med foundne Minder, foermeriffe Haab.

Biig bort, o Maane, vaagne Drgmmes Moder!
Giv Solenn Plads! BVed Dagens travle Feerd
Kan Hievtets fagte Klagefang ei Hhovess

Men i den fiille Nat, ved Maanens Halvlys,
| Saacr Hoer en Luftning Strengen til at foinge;
? Da fan en gylden Drgm faa let bevwge

1*
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PBor Phantajie, form BVandets Overflade
DBeveges under Maanens gyldne Straale.

(Man Horer 3 Gange Flappes i Srnderne)
Der er han!

(Hun iler Hen og aabner en lille Caage i Havemuren, Ters
nando troeder ind, twt indhylet i en Kappe, 0g med
Hatten nederyEt over Dinene).

Anden Scene.

Laura. Jernando.

Sernando.
Stjonne Laura! S Hav iffe
Forglemt vor Aftale,
ZLaura,
Sorglemt den? Nei —
Enbdffjendt maaffee jeg burde Have glemt den.
Jernando.
Hoorfor?
Laura.
Det uforfigtigt ev at mpdesd
Paa dette Sted, og paa en faadan Time.
Sfald § veret Har faa taus fom jeg,
Da drommer Jngen om vor Kjerlighed s
Beteno.., om her var Speideve tilfiedesn
Om man belured 0.
Sernando.
Det er umuligts
Zil dette Sted tor Jngen nevme fig.
Saavidt jeg veed, faa ev det denne Gang,




Som ftoder til Prindfesfens Sovefammer,
Dg hun, Hun vil dog neppe fpionere?

Laura.
Hun gif tilfengs alt for en Time fiden.
Sernando.
Saa meget bedre!
Laura.

Tent dog, om Hun vaagned,

Og faldte paa mig!

Fernando.

Det Har ingen Fave!
SHun gjsr fig jo Motion den Hele Dag
Med NRiden , Dandfen, Seilen og Spadfevens
Hun fover viff om Natten fom en Steen,
Desuden, fFgnune Lauval! troer  iffe,
At det for mig er vigtigt fom for Cder,
At Jngen aner vor Forbindelfe?

Laura.

SHoor fan  tale faa? CEn Dames Rygte
Gaa let fan plettes fom den hyide Snee,
Gn Herves Hav folidere Souleuver,

Sernando.
SHoad teoer J, at min Fyrfie, Mantuas Hertug,
LBel fige vilde, derfom Han erfaved,
At Hans Gefandt her ved Prindfesfens Hof
Bar Kieclighed til Hendes forfic Dame?

Zaura,

Hvad angaaer det vel Hham?




Jernando.
Meeer end § twnker.
S5 Politi€ ev fely det Mindfte frovts
Sa Hoert et SEridt, fom en Minifter gjor,
Sovandrer fivar et Forhold mellem Hoffer.
ZLaura,
O gid § havde fagt mig det itide!
Da Havde jeg ¢ Sandhed aldrig aabnet
Ser denne Havedor, naar Sders JIndgang
Govandrer Mantuas og Fervarag Forhold.
Sernando.
S ffjemter, Qaura, men jeg Hav dog et
S er Prindfesfens Dame, jo — hvad meer v —
Sovtroligfie Veninde. Lot min Fyr(te
Mistante Eunde fatte, Hyid Han Eendte
Mit Forhold il Jer.
Laura.
Det forftaaer jeg iffe.
For Hoad fFal Han mistente Jer, Fernando?
G Cders Ambasfade da vel andet
Gnd pune Fovmalitet, en Hoflighed
©Som Cders Hevtug vifer min Prindfesfe,
Sotdi Han Hendes Fetter er?
Sernando.
S @anbdhed
Den hav ei anden Henfigt.
Laura.
Cller fitlg mig,
SHar Rygtet maaffee NRee ?

he



Sernando.
Hoad figer Rygtee?
ZLaura.
At Sders Hevtug Hav beordret e
il at forfiyere hoeve et Sgteffab,
Som muligiis Prindfesfen funde flutte;
g bdette, troer man, v den fande Grund
il Coers Ophold ved Fervavas SHof.
Sernando.
Det troer man?  Ja, hoad fan ci Mengden troe?
Men S, o Laura, § Hav fior Forftand,
g fefter iffe Ld til Hoert et Npgte.
Desuden er min Hevtug vel befjendt
Som en heimodig, fom en edel Mand.
Laura.
Men naar Hang Fordeel fommer med i Spillet,
Hvor let fan iffe da Hang Heimod tabe!
Jernando.
Hoad mener S dermed ?
Zaura.
S veed jo fagtens
@aa godt fom jeg, at min Prindfesfes Fader,
Gonzago, paa fin Dpdéfeng har forordnet,
At hvis hans Datter, naar et Aar var omme
Sra den Tid af, at Thronen Hun befteg,
Gndnu var ugift , fFulde Hendes Stater
Tilfalbe Mantuas Hevtug, Hendes Feetter,
Sernando.
Jeg Bav det Hevt, {Fionde Enap jeg vilde troe det;
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Shi hoad Hav vel beveget Hendes Fader
Zil et faa felfomt Teffament?
Laura.
Seg finbder
Dot iffe felfomts § betenfe maa:
Sor ung, for uerfaven til at Herffe,
@i dannet © den dybe Statstunfts Stole,
Prindfesfen aldrig var befiemt for Thronen.
Den gamle Hertugs Plan med  Jfabella
Bar et Partic med en af Landets Fyefters
Men til hans Sovg afflog hun hoert et Tilbud,
Og gav til Grund fin Ungdom.
Sernando.
' Yyperligt!
SHun troer, hun er for ung til Sgteffab,
Men gammel nof til at vegjere Staten,
Laura,
aa er det. Og forveften veed § nof,
At om en Maaned er Tevminen ude.

Sernando.
Lad feeoeree j0unee vigtig! Ellve Maaneder
G’ alt forlobue fra SGonzagos Ded.

Laurva.
S lader, fom den Negning var jev fremmed.
Sernando.
Den er mig ogfaa fremmed, €hi min Hevtug
DBetymrer fig faalidt devom , fom jegs
Han er tilfredd med det fom han befidder,



Han attvaaer e¢i Ferravas Hertugdgmme,
Qg vil ijer ei ffade fin Coufine.
Laura.
Seg frygtet Har, at det var juft hang Henjigt, ‘
Sernando. \
SHvorfor, o Laura, fan mistentelig?
Lauta,
Hoor megen Kulde vifer ei Enrico
Smod Drindfesfen! BVed Gongagos Dpd
Han ei engang befogte fin Coufine,
Men fendte Ser, fom fin Gefandt, BHevtil,
Seg flager ei devover; men fyor billige,
Om min Drindfesfe foler fig lidt ftodt.
Sernando.
g hun forftaaer ei godt at {Fule fig,
Hun Hader mig, det har jeg lenge merfet,
Zaura.
Had never Hun juft i€fe, men jeg veed nof,
Hun feer Sev iffe gjerne, Derfor er det
©aa meget mere vigtigt , at Hun iffe
Faaer Nys om vor Forbindelfe.
Sernando.
Min Hevtug
Dog undfyldt var, at felo han itfe foms
S veed, Han Havde dengang Stridigheder
Med Prindfen of Bolognas; begge Fyriter
Unbfagde jo paa v og Ded Hinanden.
£ aura.
Men Hoorfor ev Han iffe fiden Eommen?
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Servava bleven ev en Samlingsdplads
Gov vove Naboftaters unge Fyefet,
Som alle beile til Prindfesfens Haand ;
Befynderligt maa det i Sandhed fynes,
At Hendes Feetter ev faa ligegyldig,
At ei engang han gjsre vil BDekjendtffab
Med fin Coufine, fom han ei Hav feet
Sra den Tid af Hun var et BVarn; og dog —
SHun Har vel fine Feil, men Hendes Ungdom
Undifylder dem , og Hun er fmuf, elffoerdig,
Af Hijevtet god, begavet med Forftand ;
Det hav dog NMygtet neppe ham fortiet,
Da Hele Landet veed def.

Sernando.

Kjere Lana!
S demmer Heel forffjelligt fra min Hevtug,
Hvad § benwoner Ligegyldighed
g Kulde, Ealder han Delicatesie.
Suft da Fervara — fom S fely jo figer —
Gt Samlingsplads for Landets unge Fyrfter,
SGaa har min Hevtug iffe villet mode,
Paa det ei Aygtet, fom faa fnavt er fmeddet,
Sfald Han mpdte, Ham paadigte ffulde,
At ville lede fin Coufines BValg.
ZLaura,

Sa vift, jeg veed nof, § fan foare for Sers
Seg Bliver ved min Mening, I ved Eders.
Nu hevom nof! Syeg veed ei felv, Hyorledes
Wi tom paa denne Gjenfrand,  Har Fernando
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Da intet andet at fovtelle mig
Cnbd om fin Hevtugs PolitiE? Horfor
Rav J begjeret denne Sammentomft?
Sernando.
O jeg Hav tufind Ting at fige SJer?
Zaura.
Det bliver alt for meget for inat;
Degynd med Hovedfagen fovfE.
Sernando.
9 Laural
Min Kjerlighed ev altid Hovedfager ;
Men denne Sjenftand ev faa rig paa Stof,
At naar jeg tale vil devom, da veed jeg
@aa lidt, BHoor jeg begynde ffal, fom ende.
Zaure (reifer Ham Haauden)
Fernando!
Sernando (idet Han Fysfer den)

Laura! Cljfede! Zilbedte!
@ det han Hurtig flipper Hende)

— Dog — Cet endnu, for jeg forglemmer det!
At S maa fee, Hoor liden Grund § har
il Mistanfe paa mig og paa min Fyrfie.....
Zauva.
S falder altid ind i det Capitel;
Lad det nu vere godt,
‘ Sernando.
Zo Ord endnul
Seg veed at Sfabella nu Har valgt,
Qg gifter fig for Maaneden er udeuewes




Zaura.
San veed S meer end jedieee
Sernando.
Sorftil Jev iee?
De flefie Frieve Hun Afjfed gav,
Men ¢i dem alles o e’ end tilbage,
Dg det er Parmas og Guafiallas Prindfer,
SHun @gter en af dem.
ZLaura.
SHvor tan S videw.
Sernando.
Seg veed det (iferts derfor fan § gjerne
Mig nu det tilftaac,
Zaura.
Sanbdelig, Fernando,
Seg troer, at S Hav Speidere ved Hoffet.
Sernanovo.
Nu har § tilftaaet det, {Fondt indivectes
Dog har jeg ingen anden Speider, Laura,
Gnd den Crfaving og det Hofmands s BDif,
Som gjennemfFfuer hoer Jntrigues BVev.
g vil § vedde med mig, at jeg veed,
SHvem aof de To Prindfesfens Hjevte valgte?
ZLaura,
Nu vel, lad Heve!

Sernando.
Prindfen of Suaftalla,
Zaura.
Svorfor ei Pavma?
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Sernando.
Nei, mit BIE ev fifeere;
Guaftalla foermer altid om Prindfesfen,
Hun taler meer med Ham end med den anbden,

Zaura.
S viff, thi ban er meer paatrengendes
Den Andens Kjerlighed ev meer beffeden,
Men er den devfor mindre ferf og varig?
Kan ftille Kjerlighed da ei behage?
Sernando.
Sor Himlens Seyld! tal ud! fiig, Hhvad § mener,
Zaura,
Hvorfor faa Heftig? Eommer Ale til Alt,
Hvad Fordeel Hhar F of at vide det ?
Sernando.
Den Fordeel, fom en Werling Havs jeg merter,
3 fjender meer il Politie, end jeg.
Zaura.
S pralte dog af Cderd Hofmands: BIiE;
@aa lad det fijelne mellem Sfin og Sandhed,
Guaftallas Prinds ev heftig og jalouys
Sfald Prindfesfen fynes venlig mod ham,
Da har Hun vel betenft, Hhoor megen Stade
Hang Saloufie fan ftifte, bois den vettes,
Sernando,
Ha Hoilfen Dumbed! hoor mit Syn var fovt!
Zaura.
Soveeften veed jeg itfe, BHvad Prindfesfen




Defluttet har; var jeg i hendes Sted,
Da Obley mig BValget let.
Sernando.
Hal jeg forftaacr Syev!
Hun foretrwtfer Parma.
Laura.

Det fan veves
Seg Dav det iffe fagts tal ei devom!
Sernando.
Hoor fan § troe....
Zaura,
g Hermed nof om Odette!
S faaer mig til at tale, mod min DBillie,
Om hoad jeg iffe veed.
Sernando.
So vift! boor liftigt!
S veed det ei!
Zaura.
Og felv om jeg det vidfte,
Saa burde jeg end mindre tale.
Fernando (tager Hendes Haand),
Saural
Troer S, Fernando vober Cders iltro?

Tredie Sceene.

De Sorrvige. Sfabella
fommter, ubemerft af de Undre; Hun Gliver opmerfjom paa dewy, og
fradet Nt nermere 0g nevmere,

: ZLaura.
Men Tiden (gber; jeg maa bovt,




Sernando,
Cnd iffe!
oy Eun et Dieblie,
ZLaura.
Maaffee Prindfesfen
Al favner mig,
Sersando.
O bdet bar ingen Nod;
Hun fover jo.
ZLauva.
Man fan jo i€fe VidEwes
Sernando.
Hold op at engfie Jer.
Zaura,
Saa fiig da Hurtigt,
Hoad vil § mig? Nu Har  fpildt den lange
Koftbare Tid med lang , unyttig Tale,
Og bar mig end ei fagt, i hyilfen Henfigt
3 bad mig om en Sammenfomft i Haven,
Sernando.
O Caura! fan I om min Henfigt fporge?
Giig, tvivier 5 da paa min Kjerlighed ?
Jeg feer Jer daglig under Hoffetd Tvang,
Hvor Ctiquetten med et blytungt Seepter
AdfFiller vove Hijevters jeg maa hytle
Cn Ligegyldighed , jeg iffe Ejender.
Men lig den brufende Ehampagnefaft,
Hois vilde Mod det fmalle Glas ei rummer,
Den fprudler over Randen frem og fFummer,
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Saa gaaer det og med Kjerlighedens Kraft.
Wil Hijertet vumme den, man Hievtet {hrenges,
e faaer den fuft, ev Faven mindre fiors
Derfor , o Lura, e det at jeg lenges
At veple med Ser et fortroligt Ord.
Paa dette taufe Sted, ved Midnatsfund,
Svor Sngen Iytter, luver ellfer ledet,
9 lad mig Hove her af Cders Mund,
At S mig elffer end!
ZLaura,
Seg eljfer Cder.
Sernando (Enwlende)

Gor evigt!
Laura.

Sa, for evigt!
Tfabella
(fom imidlertid er Fommen dem ganfée nwer.)
Dravo, Laural

Laura (ned ot Sfrig)

Sfabella.
©aa fPrig dog el
Sernando (forférwkfet.)
Det er Prindfesdfen!
Tfabella.
Sa ganffe vigtigt! Det e juft Prindfesfen,
Som allevegne Har om Laura fegt,
Qg fandt Hende hoor allevmind{E Hhun vented.
Zaura.
Kan Cders Hgihed da tilgive mig?

H Sud!
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Sfabella.
Det fommer an derpaa.
Laura.
Tilgiv! jeg vidfie,
At I var gaaet til NRo.
Tfabella.
Det var jeg vgfaa.
ZLaura.
Qg Natten var faa fEjon; den blide Slummer
Rit Sie flyedes jeg gif ud i Haven,
At aande Kjslighed ved Maanens Straaler,
TSfabella.
Saaleded , Laura , git det ogfaa mig.
Mig ogfaa Sopvnen flyede, jeg gif ud
S SHaven, Hoor jeg vented Dig at treffe,
Da jeg i BVeevelfet Dig iffe fandt.
SHevtil ev Al forElavligts men Hoovleded
Kom Don Fernando Hid?
Zaura.
AELvee Cders Hoihed luwe
Tfabella,
Hav Du Ham ket ind?
Laura.
ot gjennem Laagen,
Tfabella,
Hoad maa jeg hove!
Sernando.
Zilgiv , o Prindfesfe!
Alt tenge Har jeg elffet Donna Lauva,
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Tfabella.
Ale tenge, figer J?
Laura.
Sa, Cbders Haihed!
S veed, at Don Fernando fom hHevtil fl
Stray efter Eders hoie Faders Ded,
Og om en Maaned bliver det et Aav,
Tfabella.
Det har Du iffe nedig at fortelles
Sjeg weed nof felv, Hvor lenge det er fiden.
Laura.
Forlad Mmigeese
Sernando (afiives.)
Denne Stofe gjelder mig.
ZLauva.
Min Mening var at i faa lang en Tid
Har Don Fernando beiler il min Haand.
Letfindig Hav jeg iffe bonbort ham;
S Taushed provet, vandt han Lauras Hierte,
Sfabella.
Med disfe Ord Du fFriver felv Din Dom,
SHvorfor har Du mig itfe Tillid viift,
LVed at betroe mig, at Du elffer ham?
SHvorfor faa fliult mod mig, der aabner for Dig
Mit Hiertes Londom, og Dig lader {Fue
SHwer Tanke fom jeg Har? Og bdog, o Laura,
Cr jeg Din Hevjferinde, men — Du veed det —
Mit Seepter tynger iffe pas Dit Hoved
Seg fom en Ejer BVeninde, fom en Spfier,
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DBehandler Digs og fun for Venffabs Domftol,
Ci for Fyeftindens, fordrer jeg Dig nu,

3 det jeg fporger Dig:  Cv BVenftab tjent med,
At venlig Tillid Hos den Cne modes

Med Eold Forfilthed Hos den Anden?

Laura,
Her mig,

Prindfesfe, for S mig fordemmer? Aldrig
Seg glemme {fal de Hulde Venffabs:Ord,
SHoormed § mig bebreider. At i BVerden,
Seg Cders Godhed uden Frygt betvoers;
Kun Her jeg tvivlfom var, Den fine Spot
SHvormed faa tidt om Kjerlighed  talte,
Cndifjendt jeg veed , den Eleder Eder godt,
Afifreeteende dog for mit Blif fig malte,
Seg teentte: da hun felv om Clffoy veed
@aa lidt fom Beftas hellige Preftinde,
Hun itfe fatte vil min Kjerlighed,
SHun vil den demme fom en Vefalinde,

TFfabella.

Gr det npdvendigt, Wwura , til Dit Forfvar,
Om mig at tale? Mangt et fiygtigt Ord
Unbdflipper let en ubevogtet Lebe;

Bee den , fom fFal alvorligt fiaae til Anfoar
For hoer en lofelig Henfaftet Yetring!

Hoad jeg Ean Have fagt til en Veninde,
Det veve fig i Alvor eller Spog,
Bedfommer ingen Tredie,




Zaura.
Tilgiv mig!

Seg feilet bar.
Sernando.

Tillad mig, o Prindfesfe,
At offte Jer min varmefte Beundring,*
Thi aldrig faae jeg Majefiet og Ynde
S flig Sovening, fom hos Ser. BVed Hoffet
Staaer S tilbage for Cnbhoer i Alder,
Deen overftraaler Hver i Taft og Sndfigt,
©aa meget fom ved Fodflen. Man formoder,
Naar Eders Alder man fun veed , at fFue
Gt pndigt Barn, fom leger med et Seepters
Men naar 5§ treder frem, forbaufes man,
Man glemmer BDarnet, ffuer tun Fyrfiinden,
Hvig Keaft og Heihed imponever Alle,
SHvad S Har fagt, er Elart fom Chers Hoved,
Og varmt fom Eders Hjerte. yffe Laura
Syeg vil forfoare; dog jeg felv er fFyldig

Langt meer end huns paa min Begjering var det,

At hun fortaug , Hoad ei forties burde.

Det {Feete tun af Frygt for Sders Vredes
Ihi lenge Har jeg til min Quval bemerket,
SHvor heilig jeg mishager Jer, Prindfesfe!
Maaffee Har Mygtet uforffyldt bagtalt migs

Maaffee jeg, trods min Willie, trods min Straben,

Uvitterlig gav Coder Grund til Bredes
Maaffee Har SEjebnen mig beftemt min Bane
S Rummets Morke, fieent fra Solend WS,
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g aldrig vavmet i dens Naades Slands;
Det veve fom det vil, men jeg befrygted
At Chers Hoihed e mig gav {it Difald,
Som Donna Lauras Deiler.

Ffabella.

Don Fernando !

Seg dommer ei, Hoorvidt § et fan Haves
Men {Eynd Jer borts gaae famme Vei tilbage,
Som J ev fomtuens dog — forglem Hevefter,
At denne Laage fan ved Midnat aabnes,

Sernando.
Seg yder Jer.

Sfabella.

Her ev ei Tid at fpilde,

Seg venter Don Auvelio fher om lide,
hi jeg Har fammentaldt mit Hele Hof;
Cn natlig Feft ev fovanftaltet ; Cher
Seg alt har Bubdffab fendt, J vil det finde
Bed Cders Hjembomft; ogfaa til Guafiallas
g Parmas Prindfer gif der Bud. Kom efter,

Men ad den vette BVei; og nu farvel!
(Gernando Pilfer, og iler ud af Havelaagen.)

Sjerde Scene.
Tfabella. Zaura,
Tfabella.
N e’ vi ene, Laurva! Knap tilbage
Seg fomme fan fra min Forundring. Siig mig,
SHoad ffal jeg tente dog om denne Sag?
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Har Du forglemt Don Carlos? Elffer Du ham
Da itfe meer?
Laura,
SHvordan? Om jeg ham elffer?
Nei, fandelig, Prindfesfe! Jeg ham Hader; |
Det har jeg ofte tilftaaet Jer,
Tfabella.
Det har Du,
Men med en faadan Mine , flig en Tone,
At det mig. fyntes faft, at Kjerlighed
LBar Srundvold for Dit Had.
Laura.
Nei, nei, Prindjesfe!
Han troles vars derpaa mit Had fig grunder;
Men fnavt fFal det forvandle fig til Glemfels
Han er mit Had ei verd.
Sfabella.
Seg frygter, Laura,
Det vil ei ffee faa fnart. CEndnu forleden
Seg overvaffede Dig paa Dit Kammer,
Du holdt et Drey fra Carlos i Din Haand, —
€t gammelt Drev fra Kjerlighedens Dage; —
Dets Jndhold var Dig fifert vel beFjendt,
Du lefte det dog end , og feldte Taaver.
Lauve.
Seg fondervey det, og jeg gred derveds
Netferdigheden fofter Taareffromme,
©elv Dommeren Har jo Medlidenhed,
FNaar Han en fordums Wen til Stvaf maa dgmme,




TSfabella.
Nu fiig mig, DHav jeg Uvet eller ei,
Naar jeg om Kjerlighed har vinge Tanfer?
Bel veed jeg, Digterne befynge den,
Som Pavadifet paa den faldne Sord;
Men hoorfor offer den da Sorg vg Taaver?
Petravca var jo fely den forfie Digter,
Stalien Hav frembragt , men Hans Liv
Deftod of Sutte for Madonna Lauras
g Du, en anden Lauva, Du begrader
Din forfte Kjerlighed, og med det Samme
Du never i Din Barm en anden Flamme.
Siig, er Du Iytfelig ved denne Tilftand?
Zaura.
Devom , Prindfesfe, bor man aldrig fporge
De Dpdelige; thi hoov findes Lken?
Cr den en Guddom, fiig mig, Hoor den Herffer;
Cr den et Land, beffriv mig, Hvor det liggers
Cr den en Frugt, nevn Tveet, fom den berer.
; Tfabella,
Men hoi formaner Du mig da beftandig
il Kjerlighed ?
Zaura.
Det er en anden Sag s
Sov Cder et jo Kjerlighed en Pligt
Mod Cders falig Faders {idfte Billie.
Tfabella.
Ha, dette Teftament forbittrer mig
it unge vl Hvi ffal jeg, mod min Attraa,
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Mig lente til en Anden? Paa én Throne
Dehover man et Syn faa fFarpt fom Falfens ;
Kan Thronen da — min Faders Ord i Wre —
Vel af den Blinde Gud affyengig vere?
Laura.
Prindfesfe ! naar § velger Parmas Prinds,
Naar S benhorer smt hans smme Sutfe,
Dehover Guden ci at Piet (ukke.
Sfabelle.
S @andhed, Parmas Prinds behager mig
Qangt meer end nogen af de andre Fyvfter,
©om Bave beilet til min Haand.  Clifverdig
Seg finder Hams Han glimrer ved Zalenter,
g ev beffedens ja, Han mig behager,
Men ev det Kjeerlighed ? jeg veed det ikce.
ZLaura,
Hoad ei det er, Ean det endnu jo blive.
Naar forfe S fovetvetter Cen for Alle,
Da fan § troe, er Amor ner.
Sfabelle.
Jeg frygter
Kun fov et ovevilet BValgs ei Alle
Gndnu jeg Ejenders Prindfen af Bologha
Seg Bav ei feets Han vofes for fin Skjonhed,
Got fin Clifoerdighed , og — fom man figer —
Hang Hjerte Har ei valgt endmu.
Laura.
Dog neppe
SHan moder @ Ferrara, Som F veed,




Ran ev i Stridighed med Eders Fetter
Cnrico, Mantuas Hevtug.
Ffabella,
Om ban vibdfie,
Svor ligegyldig mig min Fetter e,
Da fom Han vif alligevel,
Lauvg,
Siig heller
Sorhadt end ligegyldia.
Tfabella.
Ja vet gjerne!
Ham ev det, fom til Egteffab mig tvinger,
Sfald jeg ei dethroniferes vil.
Jeg tilftaaer, jeg var vred paa Don Fernando;
Jeg troede Npgtet grundet, at Gefandten
LBar hemmeligt beordret at forlindre
SHvert Wgteffab for mig, paa det Enrico,
Sfelge TLeftamentet , arve funde
Servavas Stat, naar Aaret var tilende.
@aa troede jeg, men da jeg nu erfaver,
At Du ham elffer, Laura, har jeg ogfaa
Saact bedbre Tanfer om Ham. Han er fiin,
Deleven og veltalende.  Du horte
Hvad nys han foarte mig, — en Compliment,
Jeg veed det nof, men den vav fagt faa fmute,
At den behagede.  Nu vil jeg fiden
@ee til at tale med Hham Hemmeligt,
Og faae ham til at tilfaae, Hoad Cnrico
il Henfigt Har,
2




Laura.
Da vil S felv erfave,
Hvad mig Han alt Hav fagt: at Eders Fetter
Ei dhicanever Syer.

Tfabella.
Saa meget bedre!

Semte Scene.

De Sorrige. Aurelio.
Goran Ham gaaer en Rakai, og Iyjer med en Faffel. 2afaien blive fiaaen:
de i Baggrunden, Hoorved Seenen Halvt oplyfes).

Aurelio (aandefos).
AE! Cderd Hoihed venter alt i Haven!
Seg Beder ydmygft om Forladelfe.
Seg forang dog ud of Sengen med en Fart,
Som var jeg ferten Aar, faafnart jeg mobdtog
Mit hoie Hoerffabs Ordre.  Men, Prindfesie,
Forgigler § Syev iffe Her i Haven?
Qg fan § taale denne Nattevaagen?
S fov fun lidet den forgangne Nat,
Qg nefie Nat S faaer ei Heller Spvn,
Formebdelft Ballet, fom 5 veed , den frove
Pragefulde Feft, Hoortil vi Hav bevedt o8
LVed lang Tids Avbeid og Anfivengelfer.
SHvad mener §? mon iffe det var bedre,
Om denne Nat § pleied Eoers Hoile?

Ffabella.

S engfter Sjer forgjeves, Don Anvelio!
Min Helbred taaler dette Tevnet godet.
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Alt hoad fom moever mig, det Ean jeg taale,
Alene Kjedfombeden gjor mig fvg.
Aurelio.
Det vifer Keaft i Leg’met, fom ¢ Sielen,
Sfabella.
Kun Cbder engfier jeg mig for; § taaler
Maaffee fun vanffeligt faa vildt et Liv,
3 gammel er og fvag.  Hvorledes gaaer det?
3 ftenner og S puffer.
Auvrelio.
Lad faa veve!
Hvad ligger vel for Magt paa mig? Sfald jeg
Lilfetter Livet i min Tjenefte,
Da falder jeg med Sre, fuldt faa vel
Som Seneralen paa fin BValplads.
Sfabella.
Heller
Dog enffer jeg, at intet blodigt Offer
©tal falde for min fE til adfpredt Levnet.
Seg hav alt ofte fagt Ser, Don Anurelio,
At jeg fritager Jer for alle Pligter,
Som blive Jer til Byrde,
Auvelio (fom LdE efter (idt Fommer fig).
Gders .fgnibeb
Cr alt for naadig, men 5 veed forvefien,
Jeg fan ei gjore Brug of Sders Tilbud.
3 veed ot ZTeftamentet har paalagt mig

At lede Jyer ved mit ecfarne Raad,
2*
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Tfabella.
9 ja, men § maa vide ved Crfaring,
At jeg, tiltrods for Eders Raad, beftandig
Kun gjor, Hoad felv jeg vil.

Auvelio.

Seg vented itee,

At Coders Hoihed talte med faa liden
Nefpect om Cders Fabders fidfte Willie.

Tfabella.
LBer volig, Don Aurelio! Hvig min Fader
Sndffeentet har min Magt, da var det fitfere
Kunt i BDeftyrelfen of Statens deri
Tafnemmelig jeg folger Cders Naad,
Qg lader Coder Handle, fom J vil.
Men i mit Hofés Jndretning, mener jeg,
Gr vel min egen Willie forfie v
g Hoffet , troer jeg, vinder ved at laane
Sin Farve fra en ung Fyrftindes Villie,
Sremfor en gammel vranten Mands.

Aurvelio.
Hvorledes !
Gr jeg da vranten?
Tfabella.
Foivler § derpaa?
Auvelio.

Den falig Hertug gay mig bedre SEudsmaal;
Han firftelig belonnede min Troffab,

Min lange Tjenefies ja paa fin Dodsfeng
Sndflumrede Han volig ved den Tanfe,




At jeg Hhans unge Datter {Eulde lede
Paa Banen, fom hun iffe vav beffemt til.

Tfabella.
Hoordan? Saa jeg var ei beftemt til Thronen ?
Har jeg da Drodre? Har jeg clove Spfive?
Auvelio.
il Thronen var F vel beffemt, Prindfesfe,
Men et til at beflede den alene.
3 veed , hoor meget Cders Fader fovged,
Da hoeet Partie, Hand Omiorg Cder tilbgd,
Gt Afflag fandt,
Tfabella.
Seg var for ung endnu,
Seg er det end,
Auvelio.
S bliver ferten Aar
il Winter.
Sfabella.
Det er fandt.
Aurelio.
Nu vel, Prindfesfe,
S hav jo valgts Hoi vil S negte det?
Seg veed jo nof, at Prindfen of Suafalls
Har vundet Coders Hierte.
Ffabella.
Zroer 5 det?
Aurelio.
Seg Haaber faa,
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Ffabella.
S tager feil , Auvelio!
Auvelio.

Sor Himlens Seyld! Her er ei Tid at fpilde.

Tent, om en Maaned er Terminen ude,
©aa tager Prinds Cnrico Ehers Stater
S fin Befiddelfes faa fan § fiytte
il Lndets Grandfe, til Caftello vecdio,
Det Cnefte, fom Teftamentet fFjenter
Ser @ perfonligt Cie.
Tfabella.
Hoad faa mere?
Aurelio.
Det ffal jeg fige Jer: Caftello vecchio
v et forfaldet , Doife afffyeligt Slots
Seg var der juft for nogle Dage fiden,
At tage det § Diefyn.
Tfabella.
MNei, feer man!
Hvor fior Opmertiombed!
Auvelio.
Gn NRavnerede
Af forfre Sorvt! der vore BDrendeneller
g Tidsler over Dor og Binduer.
Tfabella.
S nu, det UEudt fan jo luged bovt.
Auvelio.
Der bygger Uglen paa den {Fumle Mune.
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Tfabella.
Den vi forjage vil med Sang og Klang.
Aurelio.
S tager alting op i Speg, Prindfesfe!
Men troer - at det bliver Speg for Eher,
SHvem Hevvedommet blevet e til Vane,
Naar Cders Fetter tager Seeptret fra Jev,
g & maa leve fom en EnEedronning
Paa ferten Aav, indffrentet til et gammelt
Forfaldet Slot, med usfel Apanage?
Sfal Don Fernando Have den Triumf
At fyfe Prindfen of Suafialla bort,
Han fom alt fFremmet Har faa mangen Frier
Fra Coders Hoihed?
Ffabella.
Wit S gjsr Ham Uvet;
Seg troer Hham ei faa flem.
Aurelio.
Hoor fan S toivie?
Det er jo Prinds Cnricos ftorfie Fordeel,
At hindre Jer fra Wgteffab. Hvad tvoer I,
Hang Ambasfade Har for anden Henfigt?
Ffabella,
Sa hoad min Fetter angaaer, det fan veres
Om Ham jeg hav juft ei de bedfte Tanker,
Men Don Fernando troer jeg.
2Aurelio.
Gud bevaves!

$Han ev en Sntriguant of forfe Stuffes
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Nei § maa juff mistente Ham, Prindfesfe,
@ee ham paa Fingrene, bevogte Ham
Bed hoer en Mine, hoert et Skridt han gjor;
Thi ellers, — ja det fan jeg vidfE bebude —
Cr det med Giftermaal og Seepter ubde.
TSfabella
(idet Hun giver Haanden til Aurelio, fom Ffysfer den.)
3 er en god, en verdig gammel Mand;
Den Jver felv, hvormed § fivider mod mig,
Sorfittrer mig om Cders gode Willie,
Men lad det veve godt. Som fagt, .i Statensd
Regjeving Cders Klogt jeg {Fal erfjende.
Anvelio (afiides.)
Sa den NRegjeving gaaer nof fnavt il Ende!
Tfabella.
Men i mit Hofs Forvaltning felv jeg rvaader,
Dettil jeg bedre {Fitfet er, end .
Auvelio.
Ren naadigfie Prindfesfe! Tvoer §, Hoffet
Kan fFilles fra NRegjeringen ? Hoorledes
Vil § faae Penge til at Holde Hof?
V Tfabella.
Min Gud! Men er S ei enduu tilfreds?
Seg hat jo deelt min Myndighed med Ser,
Hvad ffal jeg gjsve meer? BVeer ei ungifom!
S fFal vegjeve, jeg {fal Holde Hof,
S {Faffer Denge, jeg dem giver ud.
2Auvelio.
Naar Hver har Sit, faa bor man iffe flage;




Ja det er fandt; men eengang ftopper det,
Det Holder maaffee Maaneden tilende,
Wen Cders Feetter fuurt vil fee devtil,
Naar han Statbamret faaer.

Tfabella.
Saa meget bebre!

Auvelio.
Dvad troer § vel, at disfe efter fofte?
Deftandig BVal, Concert vg Stuefpil,
Syroecterier, Baddelob til Heft!
Bed Dag, ved Nat, det uden Forffjel gaacr.
J fFulde, Blot for Loier, fee mit RegniFabs
Der ftaaer et Syvtal, fulgt af flere Nuller;
Den Gumma funbde ftoppet mange Huller,
(Man Horer Infirumental = Mufif i Aftand.)
Tfabella.

Der fommer SelfFabet.
(gaaer hen mod Siden, og feer dem nnode,)

Auvelio (vaty fagte tit Laura.)
AE, Donna Laura!

3 ev dog et fornuftigt Fruentimmer;
08 I bhav meget Jndpas Hos Prindfesfen;
Kan S da itfe fette Stranfe for
Den overdrevne it til Fjas og Glimmer?
Det Penge Eofter, og det Eoffer Helbred.
ALY jeg ev euineert! Saadan at vaffes
Mide i den fode Sgon, og faldes op!
Jeg Bolder det ei ud,




Lauva.
SHvad ffal jeg gjore?

Auvelio.
S fiyvke ffal Prindfesfen i at wge
Guaftallad Prindg; den Udvei ev den fidfte;
Qbd 08 idag faae Sagen afgjort! Her’ §?
Advar Hende for Don Fernando! hor’ §?
Advar Hende for Ham.
Laura,
@laae Ser til Ro,
Maaffee Prindfesfen tager en BDeflutning,
Sev end § tenfer; det fan ende godt,
Om iffe jufi faaledes fom J mener.
Aurelio.
SHvorledes da?
Laura,
Det veed jeg ei.
Aurelio.
Sovtlar Syev.
ZLaure
(pegende paa Ehoret, fom treeder muficerende ind.)

Nu ev ei Tid dectils

Aurelio.

Nei, I har et
Onart horer man ei lenger Srenlyd.
Mufie om Dagen, og Mufie om Natten!
Man bliver dey of al den Stoi! O Himmel!
Seg Holder det ei ud, jeg bliver foimmel.




Sjette Scene,

Le Jorrige, Prinds @Giovanni af Parma. Chor af Cavaleyer
og Damer. Mufitanter. LaFaier med Satkler.

Chor,
1.
Natten ev fEign,
Maanen belyfer de lovfulbe Gange,
Fuglene floite veemodige Sange,
Natten ev fEjon,

2,
Duftende Lund!
Soonen vil iffe vort Leie fig normes
2ad 08 da for i din Kjslighed foerme,
Duftende Lund!

Tfabelle (tit Choret.)
Beltommen Alle! See, det maa jeg lide,
S lader Syer ei vente. — Don Giovanni!
Det gleder mig, at S er faa precis,

Giovanni,
Naar Trommen gaaer i Sratiernes Leir,
Da mpbder hoer med Wi, felo midt om Natten,

Tfabella.
Bel fvart i Sandhed.
Aurelio (afiives tit Lauras)
Sa, det pasfer godt,
De Gratier fom man ved Trommen finder,
Cr nette Gratier, de ligne Bacchantinder,




Tfabella (tit Choret.)
Gn natlig Seft med Fakler og Mufie
Bil fagtens vere veleommen for Alle.
Hoo gidder fove bort en faadan Nat,
Da Maanen {finner, Traer og Blomfter dufte?
Man lever ei faalenge fom man fovet.
Aurvelio (afiides it Laura.)
Men uden Spon fan man dog iffe leve.
Tfabella,
Vi gjsre vil en Tour paa Floden. Hisfet
Ved BDredden venter 0é den lette Snefle.
Smidlertid ffal vore Sange tone,
Og t den ftille Nat vil Echo foare.
Bi lande ved vort Fave Belvedere,
Den {Fonne Davillon ved Spens Bred,
Qg meng vi vente der paa Solensd Opgang,
Bi nyde vil en Frofoft.  Folger, Ale!
S, Don Giovanni, giv mig Eders Haand.
(Giovanni byder Hende Haanden: Yle gaae.)
Chor
(medens de drage Gort.)
3.
Hurtig affted!
Fatlerne Iyfe, forduntlende Maanen,
Svermerift vinfer 08 Bolgerned Blaanen;

Hurtig affted!
Syvende Scene.

Sernando tommer, fulgt afen Tjener fons baver en Faktel,
Sernando (tit Tjeneren,)

Bar Du Hhos Prinds Antonio ?
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Tjeneven.
Sa, Herve!
Jeg talte med hansd Kammevtjener.  Prindfen
Bav juft Faact op, Han gjorde ZToilette,
Han mede vil om lidt,
Sernando.
Saa er det godt.
(Tieneren ftiller fig i Baggrundens)
Sernando (affides.)

Saa vil jeg her ham vente, til han Fommer.
$Ha Boilten ftor Opdagelje! Prindiesien
Ci elffer Prinds Antonio! Hun velger
Den fine Prinds Giovanni! — BVogt Dig vel,
Du fpinfle Parmafaner, at Du iffe
Ser teatter forteft Stran! — Jeg veed , Antonio
Sig clffet troer, og Han ev faave {Finfhg.
Seq fnildt benytte {Eal hansd Chavacteers
SHan fFal forhindre fin Medbeilers Lytte,
Derved han gjore vil fig fely forhade,
Og hindre vil fin egen. SHeeligt udtentt!
Seg med ot enfelt Slag flaaer To af Mavken.
9 fiig, €nrico, filg, min hoic Fyrfte,
SHoormed vil Du belonne flig en Tjener,
Som Din Fernando? — Ha! hvo fommer der?

Ottende Sceene.
De Sorrige. Luigi
Luigi.
O Hevee! jeg hav foge Jev i en Time.
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Sernando.
Min Secretaiv! — Seg neppe Eendte Syer.
Hoad er paaferde?
LZuigi.

Har § glemt Coureven,
©om bringe fFal til Mantua Depeder ?
Hang Heft e fadlet for en Time fiden,
Jeg ventet Har paa Cders Unbdevffrift.

Sernando.
Hvad har § {Frevet?
Luigi.
Det fom S befalte s
At Hevtugen beftandig ev en Gjenftand
Sor fin Coufines Had.
Sernando.
et vel; Hyad mere?
Luigi.
Og at Prindfesfen overforer Hadet
Paa Sder, om hoig Ambasdfades Henfige
Hun lenge Mistante Har Havt.
Sernando.
Bie lidt!
Qei det ev iffe verd at tale derom;
Maaffee jeg tager feil. — Ja, Don Luigi,
Det Sted maa firyges ud.
Luigi.
©om J befaler.
Srembdeles fFrev jeg at Prindfesfen fnave
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Crtlever fig for Prindfen af Guaftalla,
Men at F tenfer nof, at hindre det.

Sernando.
Nei, det er ogfaa galt, Stryg ud ,,Guaftalla,
Striv ,,Parma* derimod.
Luigi.
Hvad harer jeg !
Sernando.
Saaledes er det.
Luigi.
LBel, faa -faaer jeg {Frive
Depechen om.
Sernando.
Sa gjor det, Don migi!
Coureren vente maa en Times Iid,
g naar § ferdig ev, faa tag en BDaad,
g voe til Delvedere, Pavillonen —
3 veed jo nof — ved Flodens anden BDred.
Der vil § treffe mig.  Tag et Par Fakler
S Daaden med; faa troer man, S er fommen
Fov Feftens Seyld,  Jyeg Leilighed fFal finde
At tale med Jer ene, — Pen og Blet
S {fjule maa fove med til Unbderffriften.
Zuigi.
SJeg Iyder,
Sernando.

Nu affted ! Der Eommer Nogen,
(Luigi gaaer Hurtig bort.)
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Lliende Scene,

Sexnando., Tjeneren i Baggrunten, Prindé Anfonio af Guaz
ftalla, fulgt af Tjenere med Faller.

Sernando.
AH! Prindg Antonio! Hoiltet Heldigt Mode!
Antonio.
Ber hilfet, Don Fernando!
Jernando.
J o8 jeg
Cr iffe foa pracife, fom de Anbdre.
2Antonio.
Gr Toget draget bort?
Sernando.
Sor lenge fiden.
Antonio.
Det undver mig, at itfe man bhav ventet,
il ogfaa jeg var fommen.
Sernando.
; Prinds Siovanni
Man vented paa; hand Anfomf var Signalet
il Togets Opbrud.
Antonio.
Mener S, jeg frygter
At fritkes ud of Ham?
Sernando.
S er ei frygtiom.
Antonio.
Hvad mener §F med Sders morfe Tale?
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Sernando.
9 Heree! ingen edel, fraftis Sjel
RKan Holde Stand mod Renfer og Jntriguer.
S arlig ev og ligefrem , imellem
Qidt baeff og Heftig , men faa meget bedre,
Det vifer, 5 er langt fra lav Forfilthed.
Man Hav bedeaget Jer.  Jdag maaffee,
Maaffee imorgen, fitfert meget fnart,
Naar Alles Maffer falde, vil F ftudfe,
DBegredende det Haab, F Havde bygget
Paa en udhulet Grund. Da vil § flages
Hoi Havde jeg dog ei en erlig Ben,
@om levte mig at fee min fande Stilling!
Det er for fildigt, naar J feer med Anger
Sert PHnffes Gjenftand drage Hen til Pavma.
Antonio.
SHoordan? il Parma!
Sernando.
Sa, det hav jeg fagt,
g fiaaer derved,
Antonio.
Seg fordrer en Forflarings
Den fiyloer I mig, Don Fernando!
Sernando.

Hevved
Seg fal Ser give den — bdog iffe hers
Paa dette Sted Ean vave {Fulte Vidner,
Kom, lad o8 gaae til Baaden, hoie Hervel
Paa BVeien fEal jeg Al forflave Jer.
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Antonio.
$a, falffe Qvinder! funedige fom Slangen
3 Goens Have!

Sernando (afiives.)
Dravo! han er fangen.
(de gaae, Tjenerne forge.)

Pavillonen ved Vandet.

Den er pragifuldt decoreret. S BVaggrunden Colonner, igiens

nem Yoilfe man feer ©gen, DHvorover Maanen {Finner. En

Trappegang forer ned til Sandingfiedet for Baadene. Tl
Giderne Dove, fom fore ud i Haven,

Tiende Scene.

Domefliquer ere i Begreb med at feette Meublerne i Orden, og med at
foende €8 i ¥yfefroner vg Lampetter. Man feor Prindiesien og Hendes Felge
fomme paa forjtiellige Baade, 0g flige i Land, Hoorpaa de gaae op ad Trape
pen, og trade ind § €alen, Faflerne blive udenfor ved Trappen. De farft Une
fomne fiille fig i Newtfe, og modtage F{abell@, jom fommer, fort of BGios
VANNi; derpaa indteader AUrelio med Laura, endelig Nefien of Folget
Smebens dette fleer, fluttes folgende

Davcarole
(fom maa seere Begyndt at fynges inden Baabene lande,)

1.

Lette BWolge! naar du blaaner,
Giennemfigtig, Iys og Elar,
Himlens Favveffjer du laaner,
Sely du ingen Farve har.
Himlen ei, tun Himlend Billed
Hyiler i din dybe Favn;
Aldrig er din Longfel {tillet,
Den er evig, fom dit Savn.
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2,
Bolge! hoor du Elaveft vinder,
Sypeiles Himlen i dit Vads;
AE! din Lengfel Hievtet minder
Om Hhoad SEjabnen fEiller ad,
Hierte! du bor itte Elage!
Sely Naturven faler Sawvns
Jroft dig, Yvis du har tilbage
Kun et Billed og et Navn,
Laura,
Seg elffer disfe melancholffe Sange,
Som fremme Sjelen til et fiille Veemod,
Ffabella.
Cn deilig Bavearole! Jeg Har aldrig
Tilforn den Hoves hoo Har o8 fFjentet den?
Giovanni.
S Parma Hever man den ofte fyngess
Syeg bragte den hevtil,
Tfabella.
Lat, Don Giovanni!
Gi Nogen fan med Cder maale fig
S fiin Opmevtjombed, O denne Sang
Maa flinge Hoift fortryllende paa Bakfen,
Hvor Ccho foaver. Lad oé det forfege!
Giovanni.
Ty lidt, Prindfesfe! Syeg vil ile forud,
g velge Stedet , hoor det Elinger fmutteft,
Ffabella.
9, det ev herligt! Folger Alle Prindfen,

Med Coers Jnfrrumenter, og med Fakler,
(Safaier med Faffer Fomme op ad Trappen, og gaae med Givs
vanni, Mufifanterne og Hele Chovet ud af den ene Sidedor.)




£llevte Scene.

Siabellas ZLaura, Aurelio. Lafaier i Baggrunden.

Laura,

Ci fandt, Prindfesfe? Han er vet elffoerdig?
Ffabella.

Tilvisfe.
Auvelio.

Men Hoor Bliver Prinds Antonio?
Han fommer iffe.
Ffabella.
Min er itfe Styldens
Seg fendte Dud til ham, fom til den Anden.

Laura.

Seg feer en Baad ved Fatfelffin fig nevme.
Ffabella.

Ja, bdet er Ham.
Laura,

Han fommer med Fernanbdo.
(YUntonio og Fernando, fulgte af Faffelbeerere, lande ved Broen.)
Auvelio.
Der har vi ham,
wfiives)  Men Gleden er fun ringe,
Thi Duen Har en NRavn ved venfire BVinge.

Tolvte Scene.
De Sorrige. Antonio og Jernando trade ind.
Tfabella.
S lader Gder vente, Prinds Antonio !
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Antonio.
Seg vidfte nok, man vented ¢i paa mig;
Saaledes er det fun min egen Stade,
Om jeg for fildig Eom.
Sernando (afiives til Antonio,)
Soreaad Syer ifée.
Ffabella.
Siig i€fe det! vort Selifab Har Jer favmet,
Antonio.
Seg merter, Cderd Hoihed vil mig fmigre.
Sernando (afiives tit Antonio.)
@aaledes ev det godt.
2Antomnio.
Men tor jeg fporge,
Hoor er da Selffabet?
Tfabella.
Paa Cchobatten ;
Der prover det en yndig BDavcarole,
SGom Prinds Giovanni har os bragt.

Antonio.
Cr Prindfen
Da ogfaa der ?
TIfabella.
Han divigerer Proven.
Antonio.

@aa lad 08 gaae derhen. Det maa jeg fee,

SHootdan Hhan fom Capelmefter fig fFitEer.
Aurelio.

Seq Gders Heihed fove ffal til Stedet.
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Ffabella,

Siig, Don Fernando , er  muficalif?
Sernando.

Nei , Coers Hoifed! ei i mindfic Maade.
Sfabella.

S fynger iffe?
Sernando.

Seg bHar aldrig lert det.

Tfabella.

g fpiller Heller intet Jnfirument?
Sernando.

Aldeles intet.
Tfabella.

Hever § ei gjerne ‘
Mufig?
Sernando (affives). ‘
Svor vil hun hen med disfe Sporgsmaal ?
(tit Sfabella) |
Der er faa lidt at tenfe ved Mufifen;
Syeg foretretfer langt Converfationen,
Hoori man vepler Tanfer med Hinanden.
Seg hav desuden et faa flet Gehar,
At mellem Dur og Mol jeg neppe fFjelner.
Tfabella.
@aa fan S holde mig med Selffab bev,
Sjmens de Andre here paa Mufiten,

Sernando (afiives).
Soor naadig fieme! O Hun ev veent forandret!
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Auvelio (afiides tit Laurq).
Hoad {Eal det fige?
Zauva.
Dryd Jer ei derom,
Det intet Har at fige.
Auvelio (affives it Laura).
Mener §?
Jeg frygter , at det figer alt for meget.
Sernando (tit Sfabela),
Hvor gjerne tager jeg mod fligt et Tilbud!
hi Cders Ord er den Mufie, Prindfesfe,
Som jeg Hav Dre for.
Tfabella.
Gaae, Don Aurelio,
For Prinds Antonio til Stedet Ben.
Auvelio (affives).
Ha, bhoilten Daarfab!
(raaber) s Heida! Fatler! Fafler ;
(Untonios Tienere fomme med Fafler,)
Antonio (affidves it Gernando),
RNu har J Leilighed , tal nu min Sag!
Sernando.
Devom , min Prinds, F veve fan forfiEtret,
Auvelio (afiides tit Laura).
e eftec, Hoad han figer, og bevogt Ham!
Zauta.

Bae J tun volig.
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Aurelio (Heit tit Antoniv).

Sfal vi gaae, min Prinds?
@ntonio vg Yureliv gaae ud af &idedoren, fulgte af Tienerne.)

Trettende Scene.
Sfabells, Laura, Jernando. Lataier i Baggrunben.

Sfabella.
Kom lad 08 tage Plads!
(Qafaiernc frtte 3 Stole i Gorgrunden ved den ene GSidel)
(tit en Cafai)  Hor, det er fandt,
Giv mig den Dog, fom bley mig bragt igaar,
g fom Du modtog.  (Lafaien giver bende en Bog.)
Qauta ! vil Du fee,
SHer ev et Stuefpil, fom lader moerfome.
Gn Digter — Navnet er mig ganffe fremmed —
SHar fendt mig det iaftes med den Den,
At Styffet maatte fpilled ved mit Hof.
Qs Du bdet, Laura, elfer blad bderi;
Seg froler paa Din Smag; fiig mig Din Mening.
(tit Lafaien.) i
En ©tol til Donna Laura! der! |

(peger paa den modfatte Side af Sfucpladfen. Lafaien Gringer ‘
den ene af de fre Stole derbhen.) |

@aaledes
Du bliver ei forfiyreet i Din Lesning.
Laure (afiides.)

SHun fijeener mig, paa det at hun @ Cenrum

Kan tale med Fernando. — Lad faa veere!

(hun feetter fig, 09 Hlader i Bogen, medens Hun tillige Har
Opmeerfjombheden penvendt paa de andre To, fout tage Prads
ligeover for hHende, paa de to Gtole, jom Dleve ftaaende.
Fernando fidder faaledes, at Han og Caura funne fee Hinz
anden.  Prindiesien vender devimod Ryggen til Lanra.)




Tfabella (tir Fernando,)
Seg lenge gnffet Hav at tale med Syer.
Siig mig oprigtigt — Jngen Hover 08 —
SHvorledes er min Fetter findet mod mig?
Sernando.
Prindfesfe! Hevtugen Har al NRefpect
Sov Ederg Rettigheder.
Tfabella.
Men det gjelder,
Hoad han forfiaaer ved mine NRettigheder,
Den Net, fom ITeftamentet giver mig,
Den vil han, og den fan han iffe Frenfe.
Men devimod er det et andet Spprgsmaal,
Om bhan ei felv benptte vil den NRet,
SGom Leftamentet ogfaa giver Ham.
Zaura (ttende, afifdes.)
Hun om Cnrico taler,  efer videre.)
Sernando.
9, Prindfesfe!
SHvor fan § troe faa flet om Don Enrico ?
Ffabela.
Man figer, jeg ev alt for ung til Throten
At Staten trenger til en fraftig Fyefie,
@om forer Tommen med en mandig Haand.
Sernando.
Hvo vover Sligt at fige? BVar ei nogle
Af Jovdens ypperfte Megenter Quvinder?
Uvillig bgier Mengden fig for Seeptret,
@om foves af en Mand; de Ealde gjerne

3

e
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Hang Hervedomme Despotics men Qvindne,
SHun fEabtes of Natuven til at Herffe;
Barbaven felo for Hende boier fig,
Ja, hended Ynde virfer, fom Mufie
Paa Stovens Dyr.  Hoo Hjerterne Har vundet,
Har Magten paa den bedfte Klippe grundet.
Ffabella.
3 taler fom en Clffer. Dife for nylig
J fommen ev til denne Mening, — Dog —
Jeg glemmer, § Hav nefen i et Aav
Ale elffec Donna Laura.
Zauta yttende, affives.)
Mig hun nevner.
Sernando.
Det Har jeg, Cders Hoihed! Ci desmindre
Har J dog NRet.  Forft nylig, ganffe nylig
et levende den Sandhed jeg erfjendte,
At Sngen fover Sceeptret fom en Qvinde,
Sfabella.
SHoorledes fif § den Crfjendelfe?
Sernando.
Bed Eder, o Prindfesje! ved at {fue
Den Magt, Hoormed § Hijerterne betvinger;
— Hvad figer jeg! fun wed at ffue den?
Nei, den BDeffuende ftaace udenfor,
Han fely ev Eold ved det Han feers jeg mencr:
BWed at erfave den.
Laura  (afiides.)
Hoad figer Han!




Tfabella.
S vil at jeg {Fal troe, at Kjerlighed
Hav givet Jer et andet Syn i Sagen.

Loure (ofiives.)
Soad taler hun om Kjerlighed ?

Sernando.
Saaledes

Prindfesfe, mener jeg.

Tfabella,

Det vil da fige,
S mener, Laura burde fove Seeptret?

Laure (afiides,)

Hun nevner mig igjen.

Sfabella,
Dg fom F felv
Fov fendes Fodder fafter Jer, F vilde,
At hele Verden laae for hHendes Fodder?

Sernando.
Prindfesie! fan F faadan misforftane mig?
Seg figer, at min Jndfigt fom fra Hjevtets
Men hoo hav mig den bibragt? Jtfe Lauvas;
Hun er ei i den Stilling, at hun funde
Mig Beri leve noget; Jer, Prindfesfe,
Seg fEylder denne Kundffab, Cder faae jeg
At Hevffe, ved at vinde Hjevterne;
Seg faae det, og 5 vandt mit eget Hijerte,
Dg derved og min Mening,

3*

|
|
|
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Zaure (afiides.)
Som bdet lader

/7

Sornegter bar mig lide.
Ffabella.
3 fagde dog,
At Kjerlighed gav Jer en rigtis Jndfige.
Sernando.
Det vav ¢i mig, det Cder var, Prindfesfe,
Som Ovdet nevnte.
Tfabella.
Hvad gjer det til Sagen ?
3 fvarte Sa.
Sernando.
Det gjorde jeg; jeg iffe
Kan dolge Sandheden, naar mig fpsrger.
Tfabella.
Nu forft forftaner jeg Cder.

Fernando (afiives,)

Jeg gabd vide,

vad Ende denne Samtale vil faae,
Sfabella.

Saa lad mig da Jer tilftase, Don Fernando,
At ogfaa jeg BHar faaet en anden Synbdfige.
Jes var mistenkelig, jeg frpgted Coer,
@om Een der udfendt var, at ffade mig.
Hvor tunde jeg vel troe, at Eders Hierte
Bar opfyldt of fan gmme Folelfer ?
Jeg teoede, Politifen var Ser Al




Jeg av bedraget mig. Som § nu taler,
Cr ei Forftiltheds det er Hiertets Sprog,
Sernando.

Hovad andet Sprog €an man med Sder tale?
(afiides.)

Min Sud! Hoad fal jeg troe?
- Zaura (afiives.)
Jeg €an ei Hove;
Det er fortradeligt!
Tfabells.
Siig mig oprigtigt:
SHar J dog ei, da nplig J var fommen,
Jov I mig Eendte, for jeg Fendte Ser,
il Henfigt have, at Hindre mig i BValget
Af mine Frieve?
Sernando.
Hvordan , Prindfesfe ?
Hoorledes Havde jeg vel devtil IMidler ?
$vad ffulde jeg vel gjore for at Hindre
Det frie Hijevtes BValg — fely om jeg m(be"
TFfabella,
Sely om  vilde? — har S villet dec? —
Sernando.
Prindfesfe! jeg ev fra Forfilthed fjeen s
Med Cder fan jeg ene Sanbdhed tale:
Jeg intet SEride Hav gjort i flig en Henfige,
Thi Hoortil nyteed det? Med fromme Banner
Jeg Himlen Har beftormet , at den vilde
Sorbyde Jer et Balg.
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Ffabella.
Hvordan? Hoorfor da?
Sernando.
Siig , hoo of Eders Friere var verdig
il Cherd Haand?
Sfabella.
36 nul det veed jeg iffe.
Sernando.
Det troer jeg gjerne, men aof gyldig Grunds
Zhi den fom Ebders Haand fortjene {fal,
Gy iffe til endnus Han fodes maa.
Ffabella.
Saa Bliver Han for ung til mig.
Sernando.
S {fjemter s
S troer maaffee, jeg fmigrer, men jeg Eender
Til Smiger ei, og fremfor Alt jeg veed ei
SHoormed jeg Sder fmigre fan; thi Smiger
Mod Andre bliver Sandhed jo mod Ebder,
. Tfabella.
Hoad er da Cderd Mening om de Tvende,
©om nu befiorme mig med Kjerlighed?
Sernando.
Tag ingen af dem!

Tfabella.
et elffoardig fynes
Mig Parmasg Prinds.
Sernando.
O ja! han ev clffoerdig,




Han vife fortjener Forevin for Guaftallas ;
Men ingen af dem Cder veerdig ers
Min Ban til Himlen jeg gjentage vil

WVed denne Leilighed. Men dog — jeg beder —

Ci mine Ord igjen.

Sfabella.

Ber § fun volig,
Seg ffal ei vobe Ser. Men naar F fiedfe
Ved hoer en Leilighed gjentager Dannen,
g Himlen — Hoad ei ufandfynligt ev —
DBenhere vil faa fromt et Hjertes Dnffe,
Saa faaer jeg ingen Drubdgom.

Sernando.

9 Prindfesfe!?
Min foage Ben Har ingen Magt i Himlen,
Hoig Biigdom Ale vil lede til det bedffes
Men fan det undre [er, at ei desdmindre
Seg dog befformer Himmelen med Benner
For Cders Wel? O! bden fom iffe lever
For det, man Her paa Jorden falder Glands,
Storhed og WeEes den, fom Jdealet :
S fine Tanfer Hav, fom for fit Pie,
ig FMegnbuen, hois hulde Farveffjer
Beftandig vinfer og beffandig fiyer 08,
Han feer med Havme, naar profane Hender
Med jordiff Attraa efter Himleng Dronning
Tor gribe, for letfindigen i Stovet
At drage hende ned.

85
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Sfabella.
Hov, Don Fernando,
S vere ffal min Raadgivers jeg gjerne
Bil Cders Mening hove.  § mig fnaker
Ci eftec Munden, fom faa mangen Kryber,
Hvis flaue Smigren Feder migs S vover
At fige mig imod, dog ei med Barfthed,
Som visfe Tugtemeftere, jeg Hader.
Hos Eder har Moralen juft et Anfives,
@om gjor den fEiffet til at hoves af mig.
DBi tales atter ved, og fnare, vet fnart,
Det haaber jeg.
(Hun reifer fige Fernando og Lauva ligeledes.)

Sotveften , Hvergang §
Har Noget at meddele mig, faa fom Eun;
Sor Cder jeg beftandig ev tilftede;
3 fan mig faae i ale, naar § vil.

Sernando (afiives.)
; O Himmel! er det ei en Drgm?
| Tfabella tir aura.)

Nu, Lauva,
Hvad er Din Mening om det Stuefpil ?

Lanva.
Om Stuefpillet? — det ev meget fFiont,
Seg finder det fortreffeligt.

Ffabella.
Il Ei fandt?
[ Siig mig Hvorom det Handler; thi jeg felo
|
!

Har itfun flygtige bladet det igjennent.




Laura.
Men ogfaa jeg Hav bladet fun devis
Seg truffet har paa mange {Fignne Steder,
Dog veed jeg iffe vet , hvovom det Handler,

Tfabella.
San led det ud, jeg give vil Poeten
DBeffed imorgen.
(tit Lafaierne.)
Sakler! bringer Fafler!
(tif Gernando og Laura.)
Seg gaaer til Selffabet,
(8afaierne bringe Fakler,)
Sernando,
Bil Shers Heihed
Tillade , jeg ledfager Syev til Stedet?
Tfabella.
Nei, Don Fernando, e endnu.  F veed ei,
SHoor faare let Misundelfen fan vaagne,
Dg § cr omfpendt her af Speidere,
DBagtalere , fom intriguere mod Ter.

Seg venter Syer om [idt.
(gager, fulgt af Lafaierne.)

Sjortende Scene.

Jaura, Sernando,

Sernando (affives.)
Hal Tidend Hiul
it Wb fordobbler! Hvo Hav flige Aprildveir
Paa Politifens Himmel forudfeet!

by




L aure (il Fernando.)
§ talte meget lenge med Prindfesfen,

Sernando.
Sa, Qauras hun var naadig, faare naadig.

Lanva.
Man vel erfave tor, hoorom § talte ?

Sernando.
Det er imod min Pligt at vabe det.

Laura,
@i Beller det behoves, Don Fernando!
Thi jeg ev iffe dov; og fFjendt Hun vidfie
At {Fubbe mig tilfide, fFjendt Hhun gav mig
Gn Bog at lefe, var jeg dog opmertiom,
Seg Hav ei left et Ord af dette dumme
Kijedfommelige Vaas,
: Sernando.
Kan J da vide,
At det er BVaas, Fedfommeligt og dumt?
Laura,
O ligemeget !
Sernando.
©ftal dba nu den {taffels
Poet faae Styket med Proteft tilbage,
Sovdi tilfeldigyiis Prindfesfens Dame
Bav ilde ftemt?
Zaura.
i devomn Talert er;
Men viid , at omendffiondt jeg iffe Hovte




SHoert Ovd, S verlede med Hendes Hoihed,
Seg nof dog Hovte, for at vredes paa Syer.

Sernando.
S bar ei Srund devtils
Laura.

3 fagde Hende
©aa grove Smigrerier, af det nefien
LVav latterligt; og hun ev uerfaven,
Hun tager Cders Ord for gode Barve.

Fernando.
S mig fornermer, Sauras hvad jeg fagde
Prindfesfen, var min Mening, var mit Alvor,
Zaura,
Mied den Crflerving gior 5 Sagen vevre,
S gjorde formelig Prindfesfen Couv, k
RKan F da itfe vife Jer mod Hende
Galant, fom det fig fommer, uden dog 1
At gjore Hende Kjewrligheds:Crelering?
Sernando, i
Hoorledes? Kjerligheds:Crelering ?
Laura, {
Ja,
Saaledes lod det.  Jeg forfitbrer Syer,
Man ci behoved Eders Ord at hove,
At fee Syer, vav tilffvetfeligt; § Havde _
@an ganffe Minen af en Elffer, ‘ [
Sernando. |
GElffer? \
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Zaura.

Sa netop Clffer. Taf § Eders Gud,
At Hun er ung og ubefjendt med Verdens
S ellers Eunde fomme til at bode
Sor Eders Driftighed.

Sernando.

Hor, Donna LWura,
Seg vil ei vredes over denne Tone,
S taler til mig @5 men dybt mit Hijevte
Sig foler Frenfet ved den Mistillid,
Som I mig vifer.  Jeg har lenge merfet,
At S er {Finfyg.

Zaura,

SHimtnel! det gaaer videt,

Raar faa S taler!
Sernando.
Sandheden for Ale!

S fagde, det var nof at fee mit Anfigt,
Sot ftrar at fee, jeg talte fom en EljFer.
Den Sfofe maa jeg give Ser tilbage:
S felv da, veed I hvad Figur § gjorde?
S dreied Jer paa Stolen, Iytted til 08,
g fpeided med uroligt BIE og SDre.
Taf Eders Gud, at ei Prindfesfen faae det,
Hun ellers vift var bleven vred. Som fagt,
S fEinfyg ev, og for en @rlig Siel
Cr intet meve piinligt end at vide
Hver Handling feet ¢ lay Mistanfes Huulfpeil,
SHvert Ovd foreoléet {Fjovt,
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Zaura.
Med Hoilten Fal{fhed
- Forftaace § Cdersd Henfigt at befimyEee!
S Ejedes ved min Kjerlighed, Fernando!
S snffer, vor Forbindelfe var Hevet.
Sernando,
Paa ny mistentelig? Nei, §, o Laura,
v den fom fynes jed af dette Forhold,
S foger Strid, alene for at finde
Gt Paaffud til at Have det.
Lauva,
Hvad Paaffud
Behover jeg devtil? Cr det ei nof
At fige Jer, Hoor meget jeg fortryder
Det Piebli€, jeg levte Jer at Fjende?
Sernando.
& vit det, Laura? BVel, faa lad bdet fFee?
Zaura.
Hoordan! Hoad figer J?
Sernando.
Som S, jeg foler
At vove Chavactever iffe pasfes
Min Wtrlighed fordrages ei med Ebders
Mistentjombhed, Bed Himlen! Edevs Vel
Gr ene, Hyad jeg attraact. :
Laura.
Depmmer jeg?
Sernando.
Men (ad mig Cders BVenffab dog beholde!
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Seg bringer Cders Kjerlighed i Offers

Derpy mig ci Hyad end jeg Har tilbage!
Laura,

Trolpfe! Falffe! Tor Du nevne BVenfFab !

(Man Dorer Choret i Afftand fynge den anden Strophe af
Barvcarolen i tiende Seene.)

Sernando (afiides.)
Hun vprer mig.
Zaura,
Meenteder! har Du glems,
Prindfesfen felv var BVidne til Din Clffov?
Sernando,
Seg felo {fal hendes Hoihed Al bevette,
Laura,
Hoordan?  felv?
Sernando.
Seg felv.
Laura.
Hov hoad de fynge!
Har S forfianet det, Don Fernando ?
Sernando.
Nei.
Zaura (vecitevende.)
”Balge, hvor du Elaveft rinder,
Syeiled Himlen i dit BVabd.
AL din Lengfel Hievtet minder
7Om huad SEjwbnen fEiller ad.”
Sernando,
Det er en gammel Bife, €an jeg tentes




Huad Eommer den 08 ved?
(affides) Hun mig bedrover.

Laura.
SHov efter! har I Slutningen forfiaaet?:
Fernando.
ei, Laura, nei!
. Laura,

Saa hor Hyordan det ender.
7§Hierte] du bor iffe Elage,
7Gely Naturen foler Savn;
7Zroft dig, Hvis du hav tilbage
7Sun et Billed og et Navn,”

Gt Dilled og et Navn!
(hun Fafter et BIif paa Fernando, 0g ganer.)

Semtende Scene.
Sernando alene,
Sernando.
Hun veffer megtigt
Al min Medlidenhed.  Jyeg aldrig troehe,
Hun clffte mig faa Hoit. — Hoad {fal jeg gjore?
Prindfesfen feer ei gjerne, jeg med Laura
Forlovet er; Hun felv mig foretv@tEero..,
SHvor Eendeligt Lae Nu vel, jeg iffe lenger
Hor Lura npdigs ved Prindfesfen felo
Seg mine Plance fette vil igjennem,
Min Fyefte! Du hav givet mig en fatlig
Deftilling her ved Hoffet! — Hvilten Benbding

SHar Sagen taget! — Ha! der er Lwigi!
(€n Baad med Gafler er imidlertid Tandet; Luigi ep Ramt
itand, og Fommnier ind i Salen.)




Sertende Sceene.

Sernando. Luigi.

Luigi.
SHvor heldigt, at jeg treffer Jer alene.
Her e Depechen, Hevve!
Sernando.
Lad mig fee!
(tager den, og giennemjeer den.)
Luigi.
Nu er den ganffe, fom § Hav forlangt dens
Seg ,, Parmas Prinds har fFrevet for ,,Guaftallas,
Og vettet hoad F elfers Hav befalet,
Sernando
(river den iftyffer, og giver DHam den filDage.)
Det gaacr ¢i an.

Luigi.
Hoorledes? bav jeg iffe
Forftaaet Jer vet?
Sernando.
So, Don Luigi, Skylden
i Coers er, men Meget er forandret
Gra fidft jeg faae Syer.
Luigi.
SHvad {Fal jeg da fFrive?
Sernando.
Kun et Par Ord: at Alt er ved det Samle,
g intet er pasdferet fiden fidft.
Luigi.
S fagde felv at Meget var forandret.




Sernando.
Sfriv, fom jeg figer; men ver teo og taus s
S veed, at jeg Ean lonne Ser. Saae hiem,
g Hav Depechen fardig; lad Couveren
Pavat fig Holde. Stvar jeg fommer efter
Til Undevffriften,
(gaaer ud af famme Sidedor, fom de foregaaende Perjoner.)
Zuigi (afene.)
Hoad mon det betyder ? —

Det ev nof bedft, jeg tenter ei, men Iyder,
(saaer ned tit Baaden.)

Anden Act.

£n Plads i Slotshaven.
(Det er Dag.)

Sorfte Scene.

Gartnere oy @Gartnerpiger trade ind med Blomfter og Frugter i Kurve,
Ctrar efter = £nrico og Carlos, vegge mafterede,

Chor af Gartinere og @artnerpiger,
1. '

%i offre vor Fyritinde

Hoad Jorben har af Smuft:

Gn Krandd vi hende binde

Af Blomfter og af Frugt.




Bed %efte,n, fom {miler

Med Pragt og med Glands,

Dog mangt et Hie hoiler

Paa Garvtnerend Krands,
2,

©aa langfomt Planten tvinger
Sig op fra Jordens Bryfts
Deng Modenhed dog bringer
Kun SHieblitkets Lwft.
Det fommer, det {miler,
Det fiyer 1 fin Glands,
Dog mangt et Hie hyiler
Paa Gartnerend Krands.
(de drage bork.)

Enrico
(tif en af Gartnerne, medens de drage Hort)

SHer, Hor et Ord!
Gartnevert (Fommer Hen Hl Ham.)
Hoad vil §, fmutée Maffe?
Enrico.
Seg en Forflaving vil.
Gartneren.
SHvovover , Hevve?
Enrico.

SHvad Optoget betyder , fom jeg faae.
Gartneren.

Det er Prindfesfens Savenere , fom bringe

De bedfte Blomfter og de bedfte Frugter,

Som Aavstiden formaacr, til hendes Feft.
Bnvico.

Saa giver hun en Fefe?
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Gartneven,
S derom fporger!
Syeg troede, felv S fom til denme Fef,
Da jeg mafferede Jer faae.
Enrico.
O nei!
Det moerer 08 at gaae med Maffe for.
Gartneret.
Maaffee er” Cders Anfigter ei fmutte?
Enrico.
AfjEyelige.
Gartneren,
Det fan jeg tente.
Eurico.
Siig mig,
SHoad ev det for en Fefe?
Gartieren.
Det er et Bal
Af forfte Sort; jo, det vil blive pragefuldt;
Thi Parmas 0g Guafiallas hoie Prindfer
Bil tage Deel deri, og En af dem
©fal giftes med Prindfesfern, fom man figer.
G S af @del Byrd, I gode Hevver,
Saa fan S fomme meds men § bov iffe
Ser demaffeve, thi Prindfesfen lider
Gi noget fom er fiygt.
Enrico.
Seg takber Cder

Sov dette gode Raad.
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Gartnerven,
9 ingen Aarfag!
(gaaer.)

Anden Scene.

£nrico.  Carlos. (te temaflere fig.)

Brrico.
Cn et ? et BDal? hyi har ¢i Don Fernando
Mig derom fErevet? Han bevetter dog
@aa mange ©maating ellers, fom jeg gjerne
Ham fFjenfede; Hyvi nevned Han ei denne?
Carlos.
Han Har vel tenkt, at ved Fervavad Hof
Cr al Slags Fefilighed en Hverdags:Sag,
SHvorom det iffe lonner fig at fFrive.
Enrico,
Og deri Hav Han NRet; thi min Coufine
Cr og i den Henfeende fom Barnet,
Der let forfpifer fig i fode Saget.
Ct felfomt egiment , ved alle Helgne!
Men fnart e det tilende.
Carlos.
Ganffe fiffert,
Hvig itfe Gartneren Hav Ret, fom fagde,
Prindfesfen gifter fig.
' Enrico.
O bette Rygte
So gammelt er?  Fov lenge, lenge fiden
Rar Don Fernando meldt, at Prinds Antonio




@ig gjorde Haab; Feenando faaer nof Bugt
Med ham , fom med faa mangen anden Frier.
Carlos., :
Men paa den fidfte Tid Han intet melder.
Enrico.
Bel fandt, Han ffriver fun om Bagateller.
Carlos.
Og hans Depecher eve lidt confufe,
Modfigende.
Bnrico.
Det fan jeg iffe negte.
Carlos.
Troe mig, min Hertug, at det var paa Tiden
3 felv fom Hid at fee med eget SHie
Hoorlunde Sagen ftaaer.
Enrico.
9O ja, man fan jo
Sorfoge det , og fee incognito
Ham lidt paa Fingrene. Dog tilftaaer jeg,
At fnavere jeg Cders Raad Hav fulgt,
Af Lyft il dog engang at fee Drindfesfen,
Dg vere Bidne til det Regiment
Hun fover , fovend Cnbden tager det,
Gnd juft of Mistante til Don Fernando;
Zhi Han Har fore en ypperlis Conduite,
Saavidt mig er befjendt. Med bvilten Fiinhed
Har han forfiaact at treffe Tiden ud;
g fher det juft fom an paa, Tid at winde.
Jeg veed, Don Carlos, S ham ynder ei;
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Men et S5 dog ci libt pavtiff imod ham?
Gi fandt — thi gammel Glifov tufter itfe —
S tiber i, han vundet Hav et Hierte,
@om fordum J bejad?
Carlos.

Nei, Cders Heihed!
S gjpr mig Uret. Mig er Donna Laura
Gi lenger Eers Hun troles var, fovlengft jeg
Ubdrey af dette Hievte Hendes Billed.
Dog agter jeg endnu mit fordums Balg
Gaameget, at det fmerter mig at fee,
SHoor freft Fernando Hendes Hmbed giver
il Priis for en politiff Henfigt.  Sjerne
Sjeq troer, Han elffer henbde, {Fjondt — forftaaer fig —
Paa den Ham egne Biig: i den, Han elffer,
Han egentlig tilbeder fun fig felo.
Dog dette vere fom det vil; men aldrig
Seg Ean tilgive Hom, at fom Spiont
Han omgaaes den, Han elffer , at ved Bendes
Troffyldighed Han fFulte Ting erfaver,
Qg fivay beretter dem til Eder, Herre,
g ci fig undfeer ved at newvne Maaden
SHvotpaa han fom til Kundffab.

Bnrico.
S har NRets
@om Glffer maa man dadle ham.
Carlos,

9 Herve!
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Ci blot fom Gljfer, nei fom Mand, fom Ridder,
Som Cavaleer,
Enrico.
2ad gaae, men dog fom Statdmand
Han Agtelfe fortjener.
Carlos.
D, min Hertug !
Den fom bedrage fan en elffet Gjenftand,
Kan ogfaa mod fin Fyrfte vere troles;
Det tommer fun paa Liligheden an,
Den gjor Jorvedere faavel fom Tyve.
Bnrico.
Den Leiligheden Eommer eis jeg lonner
Ham fyrfieligt, og Meve fan Han vente.

Carlos.
Den fet, en Anden overbyder Jer?

Enrico.
3 ev mistentelis. — FNu vel, vi har jo
Nu Leilighed at Holde Hie med Ham.

Carlos.
Der fommer RNogen,
(de maffere jig,)
Enrico.
Det er vift Prindfesfen —
J Sandhed, Hun er fmut.

Cavlos.
Sa det er Henbde,

Thi Lauva folger med.




EBunvico.

Soa det er Lauva? —
BWel bpr man Don Fernando gratulere,
SHois han Har vundet flig en Stjenheds Hjevte.
Carlos (affides.)

Ha Gjenfyn! Hoor fornyer du min Smerte!
(de froeffe fig [idt tilbage.)

Tredie Scene.

De Sorrige, Jfabella, Laura., Lafaier,

TSfabella.
Men fiig dog , Laura, Hoordan ev det fat?
Du taler ei, Dit VIE mod Jorden fiivver;
Hoad er iveien?
ZLaura.
Tilgiv , o Prindfesfe!
Seg €an, jeg bor ei nevne Jev min Smerte.
Ffabella.
SHoordan? Du bor ei, naar jeg fely det fordrer?
Laura,
S il ei fordre, Hoad min Pligt forbyder,
Tfabella.
Men hoordan tan Din Pligt....
ZLaura,
S vilde vredes
Paa den fom Har bedrevet mig.
Ffabella.

Hovorledes ?




3
Laura, ¢
g han vil Eder Aarfagen bevette, '
Seg fan det i
TFfabella.
SHvordan forfianer jeg dette?
Laura.
Tent ei derpaa.
Ffabella.
Du viff med Don Fernando
Har havt lidt Strid ?

i Laura.
£ naadigfie Prindfesfe!
Han felv vil Cders Hoihed Alt fortwlle.

Sfabela.
Fernando?
Zaura,
Sa.
Sfabella.

@aa er det ham, o Laura,
Gom har bedravet Dig?
Zaura.
O fpsrg mig iffe!
Sfald J vredes, naar § hover Grunden,
Da ffal han vide, jeg Har iffe misbrugt
Min Stilling, til at fiemme Jer imod Ham.
Devgy mig ei den fidfte Troft { Sovgen:
At Have Retten ganffe poa min Side,
Ffabella.
Hoor lenges jeg at tale med Ham!
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Laura.
Sitfert
Han fnavt vil fomme.
(idet Hun feer fig om, faner Hun Pie paa Enrico og Carlvs.)
See, Prindfesfe, fee!
To Maffer her i Haven!
FSfabella.
Ge det muligt?
(tit en La¥ai.)
Gaae hen og fperg de Maffer Hoad de foge.
L aBaiens (til Envico og Carlos.)
Prindfesfens fyrfielige Hoihed fporger
Ser, @dle Herver, hvad F foge her.
Enrico.
Bi ere Neifende. Hvis Hended Haihed
illader 08 et Kneefald, vil vi felv
DBevette Henfigten, hoori vi Fomme.

Lakaien (ti Jjabella.)
Det ere NReifende. Hvisg Coers Hoihed
Tillader dem ef Knefald, vil de felv
Devette Henfigten, Hoori de fomme.

Tfabella ctit Laura)
Seg Ean jo tale med dem. SEjendt maffeerte,
Demerfer man dog firax af deres Anfiand
g hele BVefen, at det ere Folf
Af edel Dyrd.

Zauta.
Det troer jeg ogfaae




Sfabella (tir Sataien,)
Siig dem,

De fomme maae.
LaBaien (tit Enrico og Carfos.)
Prindfesfen Ser tillader
At nerme Ser,
(Cnrico og Carlos nwrmne fig, og Fnwle for Sjabella.)
Ffabella.
Jeg bilfer Sev. — Staaer op!
(De adlyde. Laura trwffer fig et Par Stridt titbage; Cars

To$ ligeledes ; under det Folgende giver Han fig i Sam
tale med DHende,)

Brrico.

Prindfesfe! NRygtet Har fortalt 08 Meget
Om al den Pragt fom herffer her ved Hoffet,
De ffjgnne Fefter, fom Ferraras Slot
Omffabe til et luftigt Feepallads,
Gt glimrende Kreyftalflot, lig de Templer,
Staliens ftove Mefter, vor Albano,
Paa Lervedet fremeryller med fin Penfel.
Der feer man Nympher, fnart ved Maanens Straaler
Forfamlede til Dands ved Floitens Roft, :
Gnart vuggede paa pevlefmytte Staaler
Ad Bedgen hen, fom Eeufer fig med L.
Hvere Billed fmiler fom en fjelden Drom
Sra Phantafiens Verden, og det fhnes neften
At fige: Sorden eier intet Sligt.
Men S, DPrindfesfe, har — faa figer man —
Gjort virkeligt hoad for fun var en Drom.
Mod Wickelighed Hoer en Straben biger,

4*
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Kun den har v, den bedfie Drem ev mar;

S bdenne Henfigt fom vi; Nygtet figer,

At Eders Hoihed give vil inat

Cn pragefuld Feft; maa det 08 tilladt veve,

Gn vinge Fakfel til dens Glands at bave?
Tfabella.

Nei den fom fover en faa findrig Tale,

Dot ci fom Fatfelberer ftane i Krogen.

Tag Maffenn af, ver med blandt mine Gjefier!

Envrico.
Nei, Coers Hoihed! Maffern maa jeg bere.
Ffabella.
Hworfor?
Enrico.
Den giver Driftighed.
Tfabella.

Meen Hooreil
Cr Driftighed fornsden?
] Enrico.
9 Prindfesje!
il Ser at fee, og til at tale med Jer.
Tfabella.
SHvordan forfiaaer 5 det?
[EBnrico.
Hvig uden Maffe
Seg havde talt, J vilde neppe fagt,
Min Tale findrig var.
¢ Tfabella.
Qg Hoorfor iEEe?




Enrico.
€i noget Syn Hav vivket paa mig forhen
Saa umobdftaaeligt fom Eders Ynbde.
Sfald jeg ftod med ubedwtfet Anfigt
Sov Cders Dines frevte Flammepile,
Jeg vilde rodme, blegne, {fjelve, ffamme.

e

Men fFjondt fun Maffen ev et daarligt Pandfer,

Der ei bedetfer Hiet, Dret mindre,

g Hjertet allermindft, den Mod dog giver,
Sordi jeg veed, den fFjuler min Forvivving.

Ffabella.
Hoi fommer I da MafFen ei til Hjelp?
Hvi vgber § Fovvirvingen med Ord?
Burico.
Fovdi mig Maffen giver Driftighed
Zil den at tilftane.
Sfabella.
Saa tag Maffen af,
At jeg maa fee Jer noget mindre drifig.
Bnrico.
Fov {tulde jeg mig e¢i med den beffjerme,
Cud Cder ved min Driftighed fornerme,
Tfabella,
Behold den da, men fiig mig intet andet
Cnd Hoad 5 uden den mig fige wilde.
Enrico,
Det lover jegs jeg fEal ei andet fige,
Cnd hoad jeg uden Maffe fige vilde,
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Men meget devimod, fom umafferet
Seg fige vilde, men ei fige Eunde.
Ffabella.
Men Eders Folgefoend, Hvi tager Han
Ei Maffen af?
Bnrico.
Han Har vel fine Srunde.
Zaura it Carlos, idet de tewde frem.)
Sa demafFeer Syev.
Carlos.
Seg det iffe Ean.
Lauva.
S bav det, thi Heel felfomt Cders Tale
Har mig beveget. Mange {Fulte Ting,
Som Faa fun vide, Hhar J fiint bevore,
Derfor tag Maffen af.
Carlos.
Nei, Donna LWuea!
Lauva.
S gjender og mit Navn?
Carlos.
Sa meer end dette.
ZLauva,
3 Spaamand e maaffee?
Carlos.
Det vel fan vere,
Tfabella.
Sovtreffeligt! Cn Spaamand paa mit Bal!
Det mangled Fun,




Carlos ctit Laura.)
Sfald jeg Cders Heender
Detvagte tor, da {Fal jeg fige Syer
Cn Ting faa fFjuit, et fligt Myfterium,
At fun S felv og Cen foruden Syer
Har Kundffab om det.
Zaura,
Hvilfet, mener §?
Carlos.
Seg figer Cbder, hoem S elffer.
Tfabela.
Bravo !

% |
\
|

Giv ham Din Haand.
Zaura,
Der har § begge Hander,
Carlos (efter at have betragtet dem.)
Med § begynder Han, med O han ender.
Laure (tretfer Haanden tilbage.)
Der tog I feil; S er en bdaarlis Spaamand,
Carlos.
9 gid jeg var!
Laura,
SHvorfor?
Carlos.
Giv Haanden atter,
Zaura (giver ham Haande,)
Men s da bedre.
Carlos,
Nu jeg den betragter,
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Gi for at lefe den, ei for at fpaacs
Meen fiden S min Spaadomstun(t foragter,

Zil Taf jeg tryfee bor et Kys derpaa.
(Fysier Denbdes Haand.)
ZLaura.

Zag Maffen af!
Carlos.
, Sifald jeg adlod Syer,
/ Seg vilde vodme, blegne, ffizlve, famme.
! Ffabella (affives.)
Ct aftalt Spil! bde fige jo det Samme.
’ Carlos.
Sin Svaghed Sngen fiille vil tilfFue.
Zaura.
Hvad er det fom § Cders Svaghed Falder?
Carlos.
ﬁ Den bliver fynlig, naar min Maffe falder.
| Tfabella.
,{ Det nytter ei at bede dem; lad begge
} Nu have deres Villie; begge fpille
' So deres Noller Herligt under MafFen.
: Seg venter Ser ved Dallet; fan S der
| Sovtfette Spillet, da faa meget bedre.
|

Altfaa, Favvel! faalenge — Laura, fom!
(Jfabelta vg Laura gaae.)

E Sjerde Scene.

#£nrico. Carlos.
(Det begynder at merfues.)

Enrico.
O Carlog! gid jeg iffe Hid var Eommen!

L .
& NSRS S . WY R _~;__Zm; S m——



Cavlos.
Det Samme figer jeg.
Enrico.
Seg hav ei tenft mig
Prindfesfen faa elffvardig, og fan fmut.
Carlos.
Seg Hav ei tenft, ot Synet af en Sjenftand,
Seg fordum elffte, men fom nu jeg fhader,
Daany mit Hele Hjevte fFulde fengsle,
il Trods for min Fornuft.
Enrico.
Hoad figer det?
3 Hav dog intet at bebreide ers
Men jeg, fom foruvettet Har den Hulde
Bed underfundig Politi€! Jeg Thronen
Hav villet vove Hende, havr forfiyrvet
Pavtier, fom Hun funde flucte!  iftig
Seg hende ffadet Har paa tufind Maader,
O nu — o Nemefis!
Carlos.
Min Hoie Herve!
S let fan Cders Uvet gjsre god.
Enrico.
Hoorved ?
Carlos.
LBed felv at egte hende.
Bnrico.
Tvoer S,
Hun villig ev dectil? O nei! Antonio,
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Guafiallag Prinds, er Hendes Hjertes Balg.
Det har Feenando mig forlengft bevettet,
Mig Hader Huns det hav han ogfaa fErevet
Mig ofte nofs og bhun har Grund dertil,

Jeg tev ci vife mig for Hendes Aafyn,

Ja fely mit Navn ei nevne tor min ebe;
Mit Navn ev nof til hvert et Haab et dreebe,

Carlos.
Svad er da Sders Plan ?

Enrico.

Har jeg vel nogen?

SHoad fFal jeg gjore? fal jeg for Fernando
Mig aabenbare?

Carlos.

Lad det vente lide,

Sovft lad o fpionere ham. Desuden,
Sfald ¢ Coers Hvery han er Jer tro,
Han jo befordrer Sders Plan, idet Han
Sorhindrer Prinds Antoniog S gtefFab.

Bnrico.
Sa, S bar Ret. — Hoor felfom ev dog Ao !
3 Stolthed SJordens Megtige hHan ligner:
Han Heoner fig for Offret, man forfemte,
g fordrer af {in Seyldner dobbelt Skat.
AE, avme Hjevee! hyordan ev det fat?
Du, fom faa nplig end om Frihed dromee,
Nu fraaer Din Hu til Slavebaand at fage! —
Kom, Carlog, tom! Cn DPlan jeg tenfer paa.
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Min Tanke faaer ¢i Ro, mit \@aéb ei bviler,
Sor Sfabella ved min Side fmiler,
Carlos (affives.)

fan hav ei Nod, men jeg fortvivle maa.
(De gaae)e

Cabinet paa Slottet, (oplyfi).
Semte Scene.

Sfabella. Zaura. Yurelio,

Auvelio.
Nu, Coers Hoihed ? hav jeg iffe fagt det?
3 teenger og engang iblandt til Hviles
Den fidite Nat har mattet Jers ei fande?
3 fovet Har til for en Time fidens
3 Bav gjort vel deri, thi nu begynder
Den nefie Nat; da fordres nye Keefeer.
ten derover gaaer Middagstafflet tabt;
Bil Cders Haihed da flet intet fpife?
TSfabella.
Nu e det iffe Tid at Holde Taffel,
Mit Toilette har Haft. Seg Eommer fra
Cn MorgenPromenade gjennem Haven,
Den hav mig fiyréet nof; jeg trenger iffe
Tl Spife.
Unrelio (afiides tit Lanra.)
Har 5§ Hort det, Donna Lwura?
€n MorgenPromenade Kloen fiyy
Om Aftenen? O tempora! o mores!
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Laura.
Cr Sfylden min?

Tfabella.
G Alting, Don Auvelio,
il Feften ordret?
Aurelio.
Sutet ev forglemt s
S vide maa, Prindfesfe, jeg hav iffe
Meit SHie lutfet fiden {idfte Nat.
Mit BValgfprog ev: Min Tjenefte for Alt
(er paa Weien til af gaae.)
Tfabella.
Kom, Laura, med; jeg maa dog vife Dig
Min nye Dragt.
(uil gaae ind i et Sideveerelfe med Lanra.)
Auvelio (vender om).
AH! det er fandt, jeg glemmer,
At Don Fernando ftaaer i Forgemateet,
Og pnffer Audiens Hos Cders Heibed.
Sfabella.
SHvordan? Fernando?  d Ham fomme fEear!
Hvorfor har § det iffe for bevettet?
Aurelio.
Hootledes ? Cr det Eders Mening altjfaa,
At S vil tale med ham?
Tfabella.
Sa.
Auvelio,
Sea foavte



Ham vigtignof , at nu var ke Tid.
Tfabella.
Det ev ei vigtigt; dog ev Skylden min,
Thi jeg Har gleme at fige Jer Beffed.
Saa viid , at Don Fernando ev velfommens
Saa tidt han vil, hvergang Han det forlanger,
Stal Audiens tilfiedes Ham,
Auvelio.
9 Himmel !
Prindjesfe! har § da forglemet.....
Tfabella,
Tie frille!
Jeg veed hvad  wil fige.  2ad ham Eomme!
Auvelio.
Tilladseses
Tfabella.
Jeg hover ei
Laure (ofiides til Yurelio.)
Sortern ei Hende.
Auvelio (affidves tit Laura.)

A6, Donna Laura! Hoordan vil det ende!
(gaaer),

Sjette Scene.
Sfabella, ZLaura.
Sfabella.
Nu fFal jeg fnavt evfave, bvad Du iffe
Bil mig betvoe. Gaae ind i dette Kammer
Saalenge; ad mig ene tale med Ham.



Laura.

Som S befaler.
Tfabella.
Du maa gjerne Iptte

il Samtalens fun lad ham ife fee Dig.
(Laura gaaer ind i Gidevoerelfet.)

Syvende Scene.
Sfabella, Sernando.
Sernando.
UnbdiFyld, Prindfesfe, jeg paa denne Tid
Tov gjore Ser min Opvartning. § Middags
Seg lod mig flere Gange forefporaes
Sorgjeves! S var ei fiaaet op enduu.
Tfabella.
Ei Unbdifyloning behoves, Don Fernando!
S veed, jeg gjerne feer Syer, naar J vil
Sernando (affives.)
O Hoileen Naade! Sitert veed Hun alt
SHiftorien med Laura,
Tfabella.
Lad mig Hove,
Hoad har F at fortelle mig?
Sernando.
Sjeg Fommer
For at berette Ser en Timguwe  Jeg Haaber
At ci den vil mishage Jer.
TFfabella.
Zal ud.




Sernando. .
Det e S5 eCDvune
(affides) O Himmel! jeg forfurnmer.
Tfabella,
Jeg Coer bjelpe ffal pan Spoer. Om Lauca
Cr Zalen; iffe fandt?
Sernando (affives)

SHun veed det alts
Jeg tentte det jo nofs Gt Fruentimmer
Kan itfe tic med en faadan Sag,
Ffabella.
Nu vel, lad Hove da!
Sernando,
Bife Eders Heihed
Det veed.,
Tfabella.
Jeg veed, F Har bedrovet Henbe.
Sernando.
Dedrovet? Det var ei min Henfigt.
Tfabella.
Hoad da?
Sernando.,
At fremme Hendes eget Bel.
Sfabella.
Sa faa!
Sernando.
Cr Cders Haifhed vred?
Ifabella.
Paa ingen Maabde;




@v iffe Qaura ovred, hoi ffulde jeg da
Bel vredes paa Jer?
Sernando.
Naadigfie Fyrftinde! |
SHoor heiligt gleder Eders Ord mit Hjevte! |
Saa har hun fagtens Jev fortalt, hHoormeget
Seg ftotted mig paa det at Hendes BVefen
Og Characteer for mig faa lidet pasfe.
Ffabella.
Hoordan ?
Sernando.
Og at jeg Eun til Hendes Bedfte
Ophaved vor Forbindelfe?
Ffabella.
Hoorledes?
SHoad figer I? jeg hat Jev ei forftanct,
S bever har Sorbindeljern med Hende?
Sernando.
Min Gud! har Laura Ser ci fely fortalt det?
Sfabella.
Aldeles el
Sernando.
Men jeg forfiodee.
Ffabella.
Jeg neppe
Ran troe mit Hre.  Gjentag det endnu:
S haver Har Forbindelfen med Lauva?
Sernando.
Prindfesfe! jeg Hav Hhavet den.




Sfabela.
AffEyeligt !
Sernando,
Hoordan ?
Ffabella.
Saalidet gjelder Ser en Sed?
Saalidt Betydning har Jer’ Kjerlighed ?

Ottende Scene,

De Sorvige, Aurelio fommer ind i Baggrunden, og bliver flaaende
ubemarft af te Undre,

Sernando.
Seg ftudfer, jeg forbaufes.
Sfabella.
Don Fernando !
Fra nu of ev § Gjenfiand for mit Had.
Nu feer jeg, Mygtet Havde et nu Fenbder
Seg Eders Trefthed, Cders Hytleri,
Gaae bort! fom aldrig mere for mit Die.
(gaaer Durtig ind i Sidevgreljet.)

Liiende Scene,
Sernando. Aurelio.
Sernando.
$Ha Goilfet Dieblie! det Fafter Hele
Mit Fremtids Haab til Torden.
Auvelio (affides.)
Bil man fee!
Fov forfie Gang Hun i den vette Tone
Tiltaler ham,

boae
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Sernando (jeer Auvetio,)
Ah! Don Auvelio!
Auvelio.
Tjener!
Cr Cders Audiens nu alf tilende?
Sernando.
Tilende! Sa!
Aurelio.

Prindfesfen var nof iffe
Saa meget gunfiig ftemt?
Sernando.
San? Mener §?

Aurelio.
Maaffee jeg tager feil.
(affides) Harn veed ei, Stakfel,

SJeg Horte Slutningen af Hendes Tale.
(tit Gernando.)

Min er ei Shylden; jeg Har raadet Ser

At vente til en anden Gang.

Sernando.
Seg tatter
Fov Coers gode NRaad.

2Aurelio.

O ingen Aarfag! —
Meen Hoid § ferdig ev med Audienfen,
Bav det da itfe bedf, om biem § gif,
$or Jer at flede pan? thi veed S, Dallet
Degynder fuart?
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Sernando.
S tager, Don Aurelio,
Cn felfomnn Tone., Wil § maaffee fpotte?
Auvelio.
Hoordan!
fiives) Seg maa mig ved Hang Tilftand gotte.

Tiende Scene,

De Sorrige, Laura,

Sernando (afiides.)
O Himmel! Laura!

Laura (afiides,)
Seg maa tale med Ham s
Prindfesfen Har behandlet Ham for Haarde,
Han trenger til min Troft.
(tit Yurelio,)
Hor, Don Auvelio!
Dliy iffe vred, men tillad at jeg taler
Gt Ord med Don Fernando her i Eenrum,
Seg bringer Ham et Budffab fra Prindfesfen.
Aurelio (afiides.)
Det Budffab Bliver godt, His Epilogen
Kun foaver til den Seene, fom jeg hevte,
(tiL Saura.)
Ret gjerne, Donna Laural Seg desuden
Maa Hafie med min Paafledning. Jeg fom
Alene for at tilmelde Prindfesfen,
At Ale ev orduet, Ballet fan begynde,
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@aafnart fom- hendes Hoibed det befaler.
Vil § det melde?
Zaura.
Seg det ei flal glemme.
2Aurelio.
Saa vil jeg gaae.
(afiives) Tvinmf! Han er i Klemme,
(gaaers)

Lllevte Scene.

Sernando. Laura.
Sernando.
S bringer mig et Dudffab fra Prindfesfen?
Bil Hun end meer ydmyge mig?
Laura.
Gt Paaffud
Seg fogte, Don Fevnando.  Jeg vil itke,
MNu da vi fFilled ad, da muligwiis
Gi meer vi taled ved, at noget UElave
Og Misforftaact ffal hoile paa mit Forhold.
Seg ftod i Sideverelfer, og horte
Hveet Ord, § talte med Prindfesfen.  Haardt —
Syeg tilftaner det — var Hendes Svar.  Nu froer J
Sovmodentlig, at jeg har mig betlaget,
g Bende ftemt i Sorveien il Brede.
Men jeg vil foerge Jer ved Alt hvad Hellige
Paa Sorvden og ¢ Himlen er, at itfe
Med fievnefe Yetving jeg Hav nevnet Ederd
Uvaerdige Behandling, fhiondt med BDenner
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Og Trudsler hun Tilftanelfern forlangte.
Kun dette Havde jeg at fige Jev;
g nu farvel!
Sernando.
O tov dog, Laura, tov dog
Gt Dicbli€! Forlad mig ¢i i denne
Rin SenderEnufelfe!

ZLaura.
Hvad fEal jeg gjove?
Min Magt ev ei faa fior, at jeg Prindfesfen
Sormilde fan.
Sernando.
O misforfiane mig iffe!
Mig ajelder det ei lenger om Prindfesjens
Kilgivelfe, men fun om Cders, Laura!
Zaalmodig vil jeg Hendes Lrede beeve,
g fige til mig felv: Du hav fortjent den.
Laura.
Min Brede, mener , var ufortjent?

Sernando.
Nei, nei! jeg foler, den e DHoift vetferdig;
Men den at beve, €an jeg ei formaae.
il at benaabdes er jeg ife verdig,
Dog har jeg Naaden fun at fiole paa.
@iig, at § naadig mig min Synd forlader,
Da tor jeg fee ¢ min Samvittighed.
@iig, at § ei mig afftyer eller Hader,
Da faaer mit fondectnuufte Hievee Fred.
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Laura.
Seg Habder Cder iffe, Don Fernando!
Kan den Crflering Jer bevolige,
©aa mobdtag den.
Sernando.
O Laura! Hyilfen ForfFel
Paa For og Nu! Nu Hader § mig iffes
Det er den hele Traft jeg Henter Hos Jers
Men for — da Heed det Kjeerlighed.
Zaura.
Betent da,
Hvo Seylden Har.
Sernando.
Cndnu i fidfte Nat
Den fiille Maane hovte Jer at foerge
Mig evig Kjerlighed.
Laura.
Men Maanen horte
Af Cders Mund det Samme. Hvo har brudt
 Cn Ced foa hellig?
Sernando.
Cne jeg Har Skylden,
Sjeg veed det, og befmybfer ei min Sag.
Men Lauva, Huff Ser om! § ticved ogfaa
Min Heftighed. Hoortil den Jaloufie,
SHoormed § plaged mig? Jeg uforfigtig
Maaffee hav givet Jer Anledning il den;
Men hois faa er, lad Amor det forfoave!
Min Kierlighed min Adferd maa forklave,




Laura.

SHvordan forftaaer 5§ det?
Sernando.
Seg mener, Lauva,

At jeg var felo faa fitter paa min Clifoy,
Min fafte Kjerlighed, at jeg Hos Eder
Den famme Tillid forudfatte. Derfor
Jeg vogted ei paa mine Handlinger
Og paa mit Ord.  Jeg tentte: Den, jeg elffer
@aa inderligt, fan ef mistenfe mig.
Deri jeg Uret Havde, — vel jeg veed det —
Thi felv- jeg paa min Folelfe fan fiole,
Men hoorved fFal jeg legge den for Dagen,
Paa det at Laura heller ei maa tvivie?

ZLaura.
Hoig Eders Uvet devi fun befiod,
At felo F Havde illid til Ser’ ClfFov,
Bar Cders Uret vinge; ja da Ealdte
Seg Beller den et Fovtrvin end en Feil.
Men det ev iffe faa. 5§ greb den forfte
Den bedfte Leilighed, til felv at tage
Det Hierte, fom J for mig gav, tilbage.

. Sernando.

Nei, Lauva, det vav iffe mig, men Coer,
©Som bred vort Forhold.

Zaura,

Men S lod ei Heller

Mig tvende Gange bede Ser devoms;
J Leiligheden greb , og fivar flog til.
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Sernando.

SHeel tidt en mistjendt Folelfe fig yetver
Wed ufornuftis Trods. Kan det Jer undre,
Naar S paa Trods min Kjerlighed gav Afjted,
At jeg paa Trods den modtog? — Det var Uret;
Min Trods utidig var. Jeg burde Eaftet
Mig ned for Cders Fodder, dybt i Stovet,

(Engeter.)
Og taget Eders Haand (tager Hendes Haand.)

og fysfet den,

(Fysier Haandens)
Og fagt: O Laura! oy mig ei et Hjerte,
©om jeg e¢i lenger leve fan forubden!
Sorfon mig med mig felv og Clffovsgudert.

Laura.
O ja! faadan J burde Have falt,
Men fee, om J det gjorde!

Sernando.
Nu, o Laura,

Seg hav det fagt, 0g jeg gjentager det,
Og vil paany gjentage det, faalenge
Tl S tilgiver mig, til § mig {Fenker
Hoad jeg har tabt s og naar mit Ord forfiummer,

tin taufe Graad bevidne flal min Kummer.

Laura.
Belan, Fernando, jeg vil fee at glemme
SHoad der ev fFect.
Sernando  (pringer op.) .
Ale Bliver ved det Gamle?

e




Zaura,
Sa, ved det Samle!
Sernando.

Clffer S mig atter?
Zauva,
Syeg troer det.
Sernando.
9, mit Held jeg neppe fatter!

Tolvte Scene.
e Sorrige. Tfabella.

Tfabella.
Men, Laura, fiigu... Hoordan? Cr Don Fernando
Ci gaaet endnu?

ZLauva.

ilgiv Ham, Ederd Haifhed!?

Jeg Bav tilgivet ham.

Ffabella.

SHvorledes , Laura?

Laura,
Det var en Misforfiaaclie, Prindfesfe!
Gn RKurre, fom paa Traaden Eommen var;
Det fmerter mig, at Sderd Hailed tog
aa ftor en Deel i denne Bagatel.
Seg Hav forglemt den, Alt er ved det Gamle.

Tfabella,
Men Hav ei Don Fernando felv mig tilfiaaet,
At han Forbindeljern med Dig hav brude?
5
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Laura.
Saa hav han gjort fig Uvet; det var mig
©om Heved den.  Cn lille Toift var Aarfag,
€t Ord det andet togs nu Alt er glemt.
Som fagt, den hele Sag var e faa vigtig,
At Cders Hoihed burde Hort derom.
Sfabella.
Saa Har jeg Uret mod Ser, Don Sernando !
Sfald min Brede Har bedrovet Jer,
@aa tager jeg tilbage hvert et Ord,
Som den mig indgay.
Sernando.
Naadigfte Prindfesfe!

i
Trettende Scene. |

e Sorvige, Aurelio ¢ Galla) Fommer ind i Baggrunden, og bliver
flaaende ubemertt af de Undre,

Tfabelle (tit Fernando,)
Kan J tilgive mig min Hidfighed ?
Aurelio (affives,)
Hvad nu?
Sernando.
AE! Cders Hoihed mig befFiemmer !
3 trenger ei til min Tilgivelfe,
Men Cders Hoiheds BVrede tynged megtiat
Mit fvage Hoved.
3fabe[[a (eeffer Ham Haanden, fom Han Fysier.)
Qad det vere gleme!
Jeg {Fal erftatte Jer ved dobbelt Sodhed
Hvad Uret jeg Har gjort Syer.




Aurelio (affides,)
Gy det muligt!
Ffabella.
Kom, naar § vil; § ffal mig ftedfe finde
Deredt at tale med Jer.
Sernando.
9, Prindfesfe!
Gid jeg fortjene maa fan hei en Naabde!
Aurelio (afiives.)
Seg fatter intets det ev mig en Gaabde.
Sfabella. _-
g nu favvel! Bi fees om lidt paa Ballet,
Der fan vi tale fommen, jeg Hav Meget
At fige Syer.
Sernando.
Jeg lyder Cders Hoibhed !  (vi gane.)
AH! Don Auvelio!  irfer og ganer.)

Sjortende Scene.

Sfabella. Laura. Auvelio,

Tfabella  (tir guretion
Seg faae Jyer ifte.
Auvelio.
Seg tom for Cders Hoilhied at bevette,
At Sjefterne forfamle fig.
Sfabella.
Ret vel,
@aa gaae, og tag imod dem; lad dem wide,
5*




Seg fommer firar, de {fal ¢i l@nge vente.
Kom Laura!  (gaaer med Laura ind i Gidvevereliet.)
Semtende Scene.
Aurelio  aline.
Aurelio.
Cr jeg vaagen, eller iffe?
Jeg Hofmand er, og finder dog ei Traaden
J tenne Labyrinth.  SJgaar Prindfesfen
Dar Had til Don Fernando, men inat
Bed Fatteltoget fif hun Godhed for ham.
J Aften, mens til Balfalen jeg gif,
Og fom -igjen, var Habdet vendt tilbage,
Thi hun befalte ham at gaae fin Vei,
Og iffe fomme meer for Hendes $ie.
Og nu igjen, mens jeg har {Fiftet Kiwder,
@aa har Prindfesfen atter fFiftet Tanfer. —
O Sruentimmer: Quner og Capricer !
Jeg troer, Hun Har om Dagen femten Sind;
Hvo fatter Sligt? Jeg veed i ud, ei ind.  (ganer)

Balfalen,
(Pragifuld oplyft og decorevet. Til hHver Side et Yigeledes oplyft
Cabinet, Hoortil Doven fraacr aaben, €t Drdyefter er anbragt i
Galen.)

Sertende Scene.

Gn Meugde Cavalerer 0g Damer ere forfamlede,  Nogle i Hoforagt,
Undre i udenfandfte Coffumer; Nogle majferede, Undre uden Mafte. I For:
grunten ANLONIO (umaijkeret), ENrico 0g Carlos (maflereds), alle Tre
1 Hofdragt. Lafaier lobe frem og tilbage,

Antonio (tit Envico og Carlos,)

Jeg figer Eder, Hyad jeg olt Hav fagt,



At det ev iffe vanfFeligt for Sber,

©@om bave Maffer, mig at intriguere,

©Som gaaer med ubedeffet Anfigt. Sagtens

S fjender mig, jeg Ejender Cher ef.

Tag Maffenn af, faa fiaaer Partiet lige.
Enrico.

Hvordan fan Chers Heihed Slige forlange ?

Cndnu e Dallet ei begyndt, og dog

3 vil, at vi {fal alt 08 demaffere.

Antonio.

@aa lad mig tale da med Ser i Cenrum,
Enrico,

Med mig?
Antonio.

Med Jers I fynes den at vare,
Som faver Ovdet.
Enrico.
Det er gjerne muligt s
Seg ev il Tjenefte,  cgaaer tiffide med Ham.)
Antonio.
Siig mig oprigtigt,
S Ejender Don Fernando ?
Enrico.
Don Fernanbdo ?
Det fommer an paa, hoad for en Fernando
3 meners Navnet er almindeligt ;
Min egen Fetter Hedder faa.
Antonio.
Jb nu,
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Seg mener den Fevnando, fom ev fer,
Som ev Gefandt fra Mantua.

Burico.

Nei, min Prinds,

Syeg ife Ejender Ham, men viff jeg Haaber
At gjore Hans Dekjendtffab denne Nat.

Antonio.

Seg teoer Ser ¢i.  Dog hoovtil nytter det
At fordre Sandhed af en Maffe?

Enrico.

Hevve!

Af Maffer vil F netop Sandhed Hove;
S vore Tider vover vift nof Jngen
Den aabenlyfe at fige.

Antonio.

Siig da Sandhed,
Og tilftaae, at I Eender Don Fernanbdo.
Bed ham alene har F Kundffab faaet
Om det fom  mig liftig lod forftaae.

Burico.

Siig, Prinds, er Don Fernando da i Eders
Sortrolighed ?
Antonio.
S vender Sagen om:
Nu foorger J; men jeg vil iffe foave.




Syttende Scene.

De Sorrige. Aurelio.

Auvelio.
Beltommen , mine Damer, mine Hevver!
Prindfesfen fender mig at hilfe paa Ser.
Om lide vil hendes Hoihed vere her,
Antonio (tagende Nuvelio il Gide,)
Nu Don Aurelio, fiig, Hoorledes ftaaer det?
Aurelio.
Som fagt, jeg Hav Umuligheder gjort
Fov Coers Seyld; Prindfesfen elffer Ser,
Den Ting er vis, men vogt Jer for Fernando,
Antonio. :
Cr det beftandig Omqoed paa Jer’ Vife?
€t modfat Omaved fynger Don Fernando s
Han figer:s BVogt Jer vel for Don Aurelio ?
Aurelio.
Han vil mig gjsre mistenfe.
Antonio.
Seg befymver
Mig ei derom; dog tilftaaer jeg, Fernando
Har jenefter mig viift i denne Sag.
Aurelio.
@aa Har Han felo nof have fin Fovdeel af dem,
Thi Hon ev falff, fom Stum paa Vand.

Antonio.
Der er han,
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Attende Scene.

Pe Sorvrige. Jernando (i Hoforagt, umajeret.)

Auvelio.
Naar man om Fanden taler, veed § nofiee
Dog ¢i mit Ord igjen.
Bnrico (tit Carlos.,)
Der er Fernando.
' Carlos.
Nu gjelder det Opmerfombyed.
' Enrico.
| Seg lenges
S Rale ham at faae
B Antonio (tagende Fernando tirfide.)
Nu, Don Fernando , fiig mig, hoordan fiaaer det?
Sernando.
Seg veed § Sandhed i, hoad Cders Haifhed
J Seg foave ffal.  Prindfesfen er idag
‘ @aa lunefuld, faa felfomt vegelfindet,
At JIngen vet fan blive Flog paa Hende.
{ Antonio.
1 | S mener at idag Hun Balancerer
'»" Smellem mig og Parma?
: Sernando.
Sa, min Prindg!
‘ Seg frygter meget, dette Dal maafFee
.k. Wil Udflag gjove.
Antonio.
Hoordan mener F?
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Sernando.
Seg veed at Prinds Giovanni hav fig udtente
Cn findrig Maffe, ved Hvid Hielp Han Feften
SorfEjenne vil. S veed , at Sligt behager
Prindfesfen fremfor Ale, Hvis §, min Prinds,
Ci faa opfindfom veret har, fom Han,
Har jeg vel Grund til Feygt.
Antonio.
3 veed, Fernando,
Det iffe min Sag er, mig at faffere
Qil flige Navrefireger ud.
Sernando.
Bel fande,
EGn mandig Characteer Hav Eders Haibed,
g den foragter alle Gjeglerfunfiers
Men , af! desverre tenfer nu Prindfesfen
SHeel anbderledes,
Antonio.
Giv mig Cders Naad!

Sernando.
S fmigrer mig, min Prinds! Welan, faa Hhov:
Da Eders Medbeiler , fom for fig fille
Zilbageholdt , og neppe lod fig merfe
Med fine Folelfer, nu pludfelig
Gijor ftove SEridt, faa giv Hham iffe Tid,
©ee til, at fomme Ham i Forjeb, Hevre!
Antonio.
Paa Hoijlfen Biig?




Sernando (vegende tit Giden.)
: S dette Cabinet
Govfriffninger ferveres for Prindfesfen,
] Og Sngen Adgang har dertil, undtagen
De, fom hun inviterer, Cders Heihed
Alene fan, pan SGrund af Eders Fodfel,
Ubuden gaae derind, Naar nu Prindfesfent
Til Cabinettet gaaer , folg efter Hende,
: Og bed at hun erflerver fig paa Stand.
) Da maa det [yfees. Hidindtil hun feler
Dog meer for Jer end for den Anden, Prindfen
Af Parma feygtfom er , han fin Crelering
Opfetter til imorgen eller lenger,
Det fan man fiole paa. Det gjelder altfan
At vinde Seiven , fovend Han til Angred
Gr eyffet frem,
Antonio.
| ; Sa det er vigtigt udtentt,
! Seg folger Cders Naad. — Hor, a propos,
Seg talte Her i Salen med to Maffer
1 ©om vift maae fjende Jer. — Hoor e’ de nu?
Sernando.
Hovaf har Eders Hoihed gjort den Slutning?
Antonio.
Det flal jeg fige Jev. — AH! fee, der er’ de.
S Herver Maffer! tor man tale med Jev?
Bnrico.
Ret gjerne!

(neermer fig med Carlos,)

B S
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Antonio (tit Envico.)
Siig mig, Fender F den Mand?
(vifer vaa Fernando.)
Burico.
Seq Hav Ser fagt, at jeg ham i€fe Fender,
Men gleder mig til Hong Befjendtifab,
Antonio.
Rigtig !
Det Har § fagt om Don Fernando.
Burico.
NRigtig !
Antonio.
g altfaa fjender JF Ham.
Bnrico.
MNei.
Antonio.
Hoorledes?
Enrico.
@i Ham jeg Fjender , men Hans Navn og Anfigt ;
Dog Anfigtet og Navnet ev ei Manden,
Sernando (tit Antonio.)
Det or en Spogefugl; det er ei verdt
At agte pas Hang Ord,

(it Enrico.)
Siig mig , da, Maffe,

SHvem ev 5 egentlig ?
Enrico.
S Hav det nevnet,

Seg v en Maffe.




Sernando.
Sa, og en fandfwrdig.

Bnrico.
Bift no; jeg Hav alt Prinds Antonio fagt,
At fun af Maffer vil Hon Sandhed Hove.
Sernando.
Gr S maaffee fra Mantua?
Enrico.
Nei fra Maanen,
Sernando,
Det var ¢i Sandhed, Maffe!
Bnrico.
Loivler §?
Gra Cders Hevtug bringer jeg en Hiljen.
Sernando.
Gt Hhan i Maanen ?
Enrico.
Sa i Maaneffin,
Der gif han foermeriff, og faae til Himlen,
Og fmaegted fom en Elifer.
Sernando.
Sa, jeg metfer,
S Ejender Ham.

Enrico,
Men S ham neppe Fender,
$Han Har forandret fig fra fidf I faae Ham.
Sernando (it dntonio)
Det ev en Spogefugl.
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En Lakai.

Prindfesfen Ffommer,
(Wufifenn Begynder. furelio og Antonio ile mod Baggrunden,
Hoor Fleidorene aabues ; Ule de Undre fordele fig paa
Siderne.)

Llittende Scene.

De Sorvige. Sfabella, Zaura, og Jelge af Damer og Cavales
rer; (alle i Hofdragt og wmajtersds),

(Untonio Byder Prindjesfen Haanden, og forver Hende ind i
Galen, Hoorpaa Han {lipper Hende. Man feer Hende tale med
forfiellige af de forjamlede Damer og Herver. Naar Mufifen
et endt, er Hun Fommen Refren tilende, og faaer i Forgruns
den, Hoorpaa Dialogen begynder.)

Tfabella it gaura)
Seg fleve Maffer feer; dog veed jeg itke,
De to at {Fjelne, fom vi talte med
S Haven for,
Burico
(fom ftod i Nwerheden aof Hende)
~ Ter jeg mig fmigre med
At Coers Hwoihed venligen erindrer
Sin vinge Ijener?
Ffabella.
- Nu jeg Ejender Sev.
Carlos (tit Lanran)
Signora! vil § atter fpaces of Haanden?

Laura. e N
AH! et S Detuees DOGunrss J 0r ingen Spaamand,
Carlos.
Seg veed det nof , jeg fpaacde galt,
Zanra,

O neil
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Seg mener fun, i denne Dragt F ligner
Suft ingen Spaamand, thi forvefien har jeg
Med Uret dadlet Cders Spaadomstungt.
Carlos.
©aa fpaacde jeg da vet?
Laura,
Det vel fan vere,

Carlos (affides.)
O Helved ! hoorfor negter hun det iffe!
Fernando (affides).
SHoad et det dog for Maffer? De faa ivrigt
Deffjeftige fig der, een med Prindfesfen,

Og een med Laura,  Jeg maa fpionere.
(ngermer fig)e

Tfabella.
AfH Don Fernando! det er godt jeg feer Jer.
Seg meget Har at fige Jer. Kom hid,
Qg bliv i Nerheden.
Brrico (tit Carlos).
Hvad horer jeg!
SHun taler venligt til ham og fortroligt!
Og mig han fiedfe fFrevet Har, Prindjesfen
DBar Had til ham, at Hun Ham neppe {Fienked
Gt Ord, et Dickaff.
Carlos.
Der fan S fee.

Tfabella (it ouvetio).
Qb Feffen nu begynde !
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Aurelio (vanber):

DBallet aabnes.

(Sfabella tager PLads paa Siden af ThHeatvet, tilligemed
Laura o0g de andre Damer af hHendes Folge, Untonio,
Enrico, Carfos og Fernando gruppeve fig bagved dem,
og tafle med Prindjesjen og Laura, Ballet aabnues med
en Guarade).

Tyvende Scene.,

De Sorrvige. @iovanni,
tloedt fom Troubadour, dog uden Mafte, indtveeder med of Folge af Danfes
vinder, fom Goere Havper. De gruppere fig om Prindjesien.

Ffabella.
Ah det er Prinds Giovanni!
2Ad(Eillige.
Det er Prindfen
Af Parma!
Antonio (tit Gernando).
©ee fun, fHoor Han gjpr fig (wter?
Men jeg ffal tugte Ham.
Sernando,
Gjov det, min Prinds?
Giovanni (iynger til fin Harpe)s
Fietnt fra Provenced Dale,
Hoor Myrthen er et Ly for Nattergale,
Hoor Hyrdepigen {ynger
Blandt fulde Blomfterflynger
I yndig Vaar og Sommer,
il Dig, Prindfesfe, Jroubadouren Fommer,
Med Bon at Du vil Hhuldt forfefonne Dandfen,
Som Rofend Pragt forfEjonner BlomfterErandfen,

(Han forer bende ud pas Gulvet, Hoor Danferinderne af
bans Gelge omringe Hende i forfEiellige Grupper, o9
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foette Dende i forffiellige Stillinger. Imidlevtid fyns
ger han) :
1.
Lad alle Harper tone
[l hended Dands og Gang!
Gi Scepter eller Throne, )
Men henbed Yndeg Krone "
Say hende forfte Rang. w
2. |
Hun over Gulvet focever
Fil Gratiers Bebhag;
Hun flygtigt Avmen hover,
g Luften fagte bover
LVed henbes Favnetag.

3. \
Wil hun ei bort fig fvinge?
Hun fiyver, fan I troe. |
Men Amor paa fin BVinge
Wift Eommer, for at tvinge
Den Flygtige til Ro.
(Han tager Deel @ Dandjen med Prindfesfen og Dandfez
vinderne. Naar den ex endt, troeder Prindfesfen frem
Giovanni, og de andre Handiende Pevfoner, fom fiifle
med fig i folgende Ovden: Auvelio, Laura, Jjabela,
Giovanni, ernando, Untonio, Enrico og Earlos Holde
fig lidt tilbage).

Tfabella.
Seg taffer Gder meget, Prinds Siovanni!
Det Optog har forngiet mig.

Auvelio (it Laura).
Det troer jeg!
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Naar & Forfengeligheds Djevel fommer
S Opillet meduvees
Laura.
9 tie dog flille!
Antonio
(tit Gernando, pegende paa Giovanni).
Seer S,
SHoor ivrigt Han nu taler med Prindfesfen.
Sernando.
Det figer intet; folg S fun mit Raad.
Auvelio (tit Prindfesien).
SHvordan befinder Eders Heoihed fig?
Tfabella.
Ret vel.
Auvelio.
SHar itke Dandfen echauffeert Jev?
Tfabella.
Seg fan ei fige det.
Aurelio.

Der er ferveret
Forfuijtninger i dette Cabinet.
Tfabella.
@aa lad 08 dem forfege. — Prinds Siovanni!
Gn Sis? en Sorbet? har J Lft?
Sernando (tit Untonio).
Nu fFynd Ser,
Gaae til Prindfesens jeg ffal Prinds Siovanni

Opholde lidt.
(S{abelta, fulgt of Laura og Anrelio, er alferede neer ved
Gabinettet; Intonio ifer devben, 0g Oyder Prindfesien



114

Haanden, og forer Hende ind, Hvorpas Laura folger
efter. Aurelio vil giore Prads for Giovanni, men i det
famme nermer Fernando fig Ham).

Jernando (tt Giovanni).
Ct Ord, om  tillader,
Min Heie Prinds!
Aurelio ctir Giovanni).

Prindfesfen venter Syer.
(gaaer ind i Cabinettet)s

£en og tyvende Scene.

Giovanni og Sernando i Forgrunben, Lnrico, Carlog
og Seljftabet i Baggrunden.

Sernando (tit Giovanni),
Undffyld min Driftighed, min Prinds, men veed 5,
Hvi Prinds Antonio havde fligt et Haffoerf?
Giovanni,
Nu el ?
Sernando.
Men ei mit Ovd igjen.
Giovanni.
Sorftaact fig.
Sernando.
3 denne Stund jeg veed, Han vove vil
Cn Kjwrligheds - CrElering.
Giovanni.
Cr bdet muligt?
Sernando.
Det var min Pligt Jer at bevette dets
Stynd Jer, Eom Ham i Forfjebet !
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Giovanni.
Hiow Taf !

(iler ind i Cabinettet)s

To of tyvende Scene.
De Sorrige undtagen Giovanni,
Sernando (afiides).
Det give vil [idt Klammeri paa Ballet;
SHoad vil det fige? — Dlot fun Sngen aner
At jeg er Ophavsmanden!

Tre oy tyvende Scene.
Pe Sorrige. Aurelio.
Auvelio.
Don Fernando !
Prindfesfen beder Jer at fomme med.
Sernando.

Seg unbderdanigfe Iyder.
(gaaer ind i Cabinetet).
Aurelio (afiides)-
Herve Sud!

At jeg ev npdt, at bringe fligt ef Bud!
(folger efter)s

Sive og tyvende Scene.
Ltico og Carlos i Forgrunden, Selitabet i Baggrunden,
Burico (tit Carlos).
Forunderligt! Han faaer jo med Prindfesfen
Paa allerbedfie Fod.
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Carlos.
Hvad Har jeg fagt?
£nrico.

Jeg neften troer fom S, han vil mig navee.
(Selifabet begynder en ny Dands, under Hvilfen man feer |
Yurelto Fomme ud, og invitere Envico 0og Carlos til at

fomme ind i Cabinettet, Hvorpaa de folge Ham derind),

Sem og tyvende Scene.

Selftabet tandfende. Jernando fommmer ud fra Cabinettet it far
Criten of Dandfen, og gaaer grublende op og ned ad Seenen,

Jernando

(naar Dandjen er endt, affides).
SHun clffec. mig; jeg tvivler iffe lenger.
So — dog — jeg fordrer eet Beviis endmus
Hvis hun har fulgt mit Raad, bvis hun har givet
Sely Parmas Prinds en Kuro — thi om Guaftallag
Cr iffe Sporgsmaal — ja! faa er det viff! —
SHvor dumt, at jeg forligte mig med Saural
Jeg lob ¢ ©naven! — Stam dig, Don Fernando !
Ha! bilten Udfigt aabnes for mit B!
Seg fEuer et fortryllet and, fom ligner
Cn eventyrlig £ fra Feers BVerbden ;
Paa Kyften Eaaer den yndigte Geftalt,
©om Jorden eier, og hun vinfer mig! —
Seg ffuer — €nap jeg vover det at tenfe —
Cn Fyrftetrone! — Hvordan vil det ende? —
Hvorledes vil det med min Hertug gaae? —
Dog — Hhvortil denne GSrublen? Lad fan vere!
Ale Loddet faftet er; jeg fremad maa;
Nu maa det enten brifte eller beore!
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Ser of tyvende Scere.

De Jorrige, Giovanni fommer fra Cabinettet,

Sernando.

Nu Eoers Heihed? Tor man gratuleve?
Giovani.

Farvel! jeg gaaer Berfras jeg fi€ et Afflag.
Sernando.

€t Afflag! Cr det muligt? Og NRivalen?
Giovanni.

Han fit det Samme.
Sernando.

Det ev dog en Traft.

Giovanni.
Hvad Treft er det! — Men jeg forfager itfe.
Min Kjerlighed er altfor faft og varig.
Seg mig forflede vils naar ei Hun veed,
At mig det er, da tor jeg vel mig nerme.
Utjendt jeg folge fFal den Huldes Fjed,
Utjendt jeg fFal i Hendes Nerhed fverme.

(gaaer.)

Syv of tyvende Scene.

Sernando. Seljtabet. 9Intonio fommer fea Cabinettet,

Sernando.
Min Prinds, man ter vel fagtens gratulere?

2Antonio.
Hoor e Giovanni?
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Jernando.
Han git ud aof Dgren
S bette SDieblifs
Antonio.
Seg ei ham troer,
Seg folger Ham, og finde ffal Hans Sypoer.

(gaaet.)

Otte of tyvende Scene.
Sernando, ©eljtabet. Aurelio fommur fra Cabinsttet.
Auvelio.
Hold paa Ham! Hold paa ham!
Sernando.
G her en Tyy?
Auvelio.
Nei, hoor ex Prinds Antonio?
Sernando,
Nu Han 1gb
Af Dgren ud.
Auvelio.

O faa ev Alting ude!
(19ber efter Hau)

LT og tyvende Scene.
Sernando. Selftabet. Laura fommer fra Cabinettet,
ZLaura.
Gn ubehagelis Begivenhed !
Beed §, Fernando, af de tvende Prindfer
Har il Prindfesfen friet , og begge Hentet
€t Afflag?
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Sernando.
Seg fan flutte mig devtil
Af deves Heftighed og deves Miner.
ZLaura.
Paa Klammeri begyndte de, det neften
Bar fommet til en Strid, Gid Selffabet
Kun ei har mecfet det!  Nu lob Auvelio
Heeud , og raabte Hoit. Hvad mas man tene?
Sernando.
Hoor ubefindigt handlet af de Tvende,
Paa flig en ubeleilig Tid at beile !
Laura,
Sa ganffe vift.
Sernando.
g dog, o fjere Laural
Hoad fommer det 08 ved? Jeg i det mindfte
Har ifte Sands for denne BDagatel.
S gjetter ei hoad der mig felo ev Heendt.
ZLaura.
Hoad da?
Sernando.
Som ber jeg fiod ¢ Salen,
Dlev jeg aldt ud. Coureren var juft tommen
Sra Mantua med Depecdher. Tent! min Hertug
Mig fEriver , at med Brede Han erfaver
— SHvordan han det erfaved , veed jeg iffe —
At jeg hor Kjerlighed til CGder, Lauva!
Laura.
Nei! er det muligt?



120

Sernanovo.
Han mig giver neften
Naovn af Forreder.
ZLaura.
! faa Fjender Han
Syer iffe vef.
Sernando.
Han fEriver, det er farligt
At hang Gefandt ftaaer i fortvoligt Forhold
il Sfabellas Ejevefte Beninde.
Derved — faa figer han — jeg Eommer unbder
Servaras Hofs Sndflpdelfes faa fan jeg
Ham iffe tjene, fom jeg ber.
Laura.
Sa deri
Han vift har NRet.
Sernando.
Og veed S hvad han fordrer?
Zaura.
RNu vel ?
Sernando.
Min Lwbe vegrer fig ved Ordet.

ZLaura.
O tal fun frit! S bor Jev ei genere.
Sernando.’
Belan, Han fordrer, jeg fEal bryde med Sec.
Laura.
Hoad figer !
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Sernando.
Han ellers mig bergver
Den Beedighed , fom jeg beflwder Her,
Dg truer mig med Unaade. Jeg veed ei
Hoad jeg fEal gjove; giv mig Eders Raad,
Seg vil det folge.
Zaure.

Kan §, Don Fernanbdo,

Lwivlcaadig vere? Sagen er jo flav.

Sernando.
Hoad mener §?
Laura.
S5 bryde bor med mig.

Sernando.
Saa det er Cders NRaad?

ZLaura,
Sa vift.
Sernando.
LBelan bda,
Seg lovet Har at folge def.

Lanre.
Saa gjer det,
g dermed Tingen afgjort er.
Sernando.
Seg  Iyder.
Zaura.

Seg Ebders Tilbud modtager. = Farvel!
(il gaae.)

6




Sernando.

O Qura! er  vred?
Zanra (oender om.)
Aldeles iffe.

Fernando.
i for min timelige Velferds SEyld
Seg folger Coders Raad. Om felv min Hevtug
Bergved mig fin Gunft og Hver en Fordeel,
Det var det Samme; gjerne jeg det taalte s
Med LWuras Hierte var jeg Hadvet nok,
Og mere vig end med al BVerdens Skatte.

Laura.
Seg takfer Syer! jeg Eender Edevs Hoimod.
Om NRang og Stand ei Kjerligheden fporger,
Om Fovdeel mindre; med en fivaataft Hytte
Den ngies, og med Brod og Kildevand.

Sernando.
S taler fandt; dog Elinger det fom Spot.

- ZLaura.
Paa ingen Maade.
Sernando.
Men hoad ingen Elifer,
Gr han en Mand aof Wre, taale fon,
Gr den Fovagt, fom falger af at anfees
— Det vere fig med Uret eller Ret —
Som en Fovvder mod fin Fyrfe.

ZLaura,

NRigtigt!
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Jeg er af famme Mening.  Nu, jeg tenfer,
At vi forftaae Hinanden.
Sernando.
Dog, o Lauta!
3 figer mig faa foldt Farvel.
Zaura,
SHootledes?
J vil, at jeg ffal graede? DNei det fan jeg
Ci denne Gang; § glemmer, § Har vant mig
il AfjFeds:Seener,
Sernando.
Altid Spot ?
Laura,
9 nei!
Seg fpotter iffes jeg forfiEErer Syer,
At jeg ev vel tilfreds med Cders Tilbud.
DHg nu farvel! Prindfesfen venter mig.
(il gaae )
Sernando.
Gt Ord endnu! Befaler S, at jeg
Prindfesfen undervette {Fal herom,
Hoad eller gnffer S det felo at gjore?
Laura.
Som S det vil.
Sernando.
@aa ffal jeg felv det figes
Dog ei inat, jeg venter til imorgen.
Laura.
Gjor det! jeg ffal Syer wisfelig ei vobe.
6*
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Sernando (patetife)
Savvel da, Caural
Zauva.
Seg vil fave vel,
Gjor S det famme!
(gaaey ind i Cabinettet.)

Tredivte Scene.
Sernando. Sel{fabet.
Sernando (afiives.)
Saa! nu er det gjort!
Det gif langt mere let end forfie Sang.

Een og tredivte Scene.
e Sorvige. £nrico og Carlos fomme fra Cabinettet,
Burico (tit Carlos,)
Det har Hhan gjort fortreffeligt! Saaledes
At gjeve begge Pretendenter ucens,
Og flaae paa Flugt den Ene med den Anbden!
Det er et Mefterfiptfe! — Nu, Don Carlos!
Troer S endnu, Fernando er Forvader ?
Carlos.
Seg wover intet Ord.
Eurico.
Syeg vil imorgen
Tilfjendegive mig for Ham , og drage
SHam ind i Planen; ved fit fnilde Raad
SHan meget fan mig gavne.

feer Gernando)
AH Y bder er han!
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Seg maa dog tale med Ham.
(tit Fernando).
Don Fernando!
Sernando.
AH 1 det er Mafferne!
Enrico.
S lod mig nylig
Gorftane, jeg Codevd Hevtug neppe jendte.
Nu ffal jeg vife Jer, at I tog feil,
'Og at min Hilfen fea Ham var oprigtig.
SHan Har befalt mig bringe Jer en Ring
il Tegn paa Hans Crfjendelighed.
(giver Ham et Ring).
Sernando.
SHoad feer jeg!
Gn Ring af fjelben Verd! ubhyre fofibar! —
SHoo ex §, Maffe?
Enrico,

Seg ev fun en Maffe.
(vender fig fra Ham; Carlos folger).
Sernando (feer efter dem).
Sorunderligt! —

To og tredivte Scene.

De Sorrige. Tfabella og LAUTA fomme fra Cabinettet; Aurello
fra Baggrunden,
(@andfen Gegynder igien, og gaacr over il en almindelig
Ginale, under Hoiffen Prindfesfen, og de Handlende Perfoner
traffe fig bort, og Teppet falder)s
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Tredie Qct.

Cabinet paa Slottet (oplyf).

Sdrfie Scene.
Jabella. £nrico. (Han e uden Maife, men Har den Heengende i en
©Cunoer ved Sfulderen),
Enrico
(i def Han Fysfer Sfabella)s
9?11 et Du min! Med dette Kys min Lebe
Defegler Cden, fom den nylig fooer.

Tfabella.

Min Mund er tausd; forgjeves vil den firabe
At tolfe Dig min Kjerlighed med Ord.
Enrico.
9 bhoad er Ord! €t Ord har ofte foegets
S Orvd har Folelfen fun lidet Mum;
Gt Ord er foagt, et Kys betyder megets
Zal dba med Kps, og ver i Ovd fun fum!
(Epéfer Dende atter),
TSfabella,
Sovagt ei Ord! Tidt Folelfen fig malte
Med Sandheds TrwE i deres Elave Speil.
Ire Ord jeg veed, Du felv dem nylig talte;
S dem jeg Ejender ingen Laft og Feil.

Bnrico.
»aeg elffer Dig.“ Saadan de (6d, Du Hulde!
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Tfabella.
Det Sprog, fom eier dem, e rigt paa Ovds
g Leben ev veltalende tilfulde,
©Som veed at fige dem, faa man dem troer,
Enrico.
Siig, er da jeg veltalende?
Tfabella.
Seg foavte
Dig nylig med et Ja,

Enrico.
Og bdette Sa
Din Lebe ved et Ky mig aabenbarte,
TSfabella.
Men og ved Ord.
Enrico.

9 gjentag begge da!

(omfavner Hende),
Tfabella.
Der fommer Nogen.
(han flipper Hende).

Anden Scene.
De Jorrige. Aurelios
Sfabella.
Det er Don Auvelio !
Belfommen, Gamle! Siig, hav iffe Laura
Cn Nyhed Jer fortalt ?
Auvelio.
Cn Nyhed ?
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Sfabella.
Ja,
9 det en Nyhed, fom vil glwde Jer?
Aurelio.
Nei, Coers Heihed! Hun har intet fagt mig.
Tfabella.
SHvor tidt, Auvelio, har F mig formanet
Zil Egteffab.
' Aurelio.
Sa, Herre Gud, Prindfesfe!
Terminen ftaaer for Doren.
Tfabella.
Gled Ser da!
Thi nu ffal ei min Fetter triumphere,
SHee ftaace min Drudgott.

Aurelio.
Hoad? Hyorledes?

Ffabella.

Ganffe

©om jeg det figer.
Aurelio.
Cr det ei den ene
Af Mafferne?
Tfabella.
Netop.

Aurelio.
Tillad, Hovo er Han

Da uden Maffe?
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TFfabella.
Prindfen af Bologha.
Aurelio.
SHvad Herer jeg!
Bnrico.
Ci uden Stolthed nevnte
Seg dette Navn, Hoorom jeg turde Haabe,
At det, lig Cefar, fom og faae og feiveds

Tfabella.

Hootledes ? Var § da faa vig paa Seiren?
Bnrico.

Prindfesfe! lad mit Ord Jer ei fortorne!

S veed, Cnrico er min foorne Fiende,

Men ei blot min, Han Cders ev tillige.

Tfabella.
Det fan jeg iffe nwgte.
Bnrico.
Feelleds Fiend{fab
Sovener meve let, end felleds VenfFab.,
SHad Under, om jeg troede da, mit Navn
Mig Adfomft gav til Cders Haand og Hjerte ?
Tfabella.
Sa fanbdelig, den AdEomft er ei vinges
Thi mig ev Mantuas Hertug haift forhade.
Bnrico.
Det meente jeg.
TFfabella.
Dog fynes Cders Mening
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Suft ei at glede Jer. Hoad feiler Eoer?
3 vodmer og S Blegner !
Enrico,
O Prindfesfe!
Jeg havde heller hovt af Eders Mund
Cn mere fimigrende FovElaving.
Tfabella.
Siig da,

Hvori den Jer mishager,
' Enrico.
S mig elfFer,
Dlet for at hevne Ser paa Edevs Fetter;
Ci mig  clifer da, men fun mit Navn,

Tfabella.
3 fagbe jo dog felv, at dette Nawvn
En AdFomft var.

Eurico.
Det fagde jeg i Haabet
At S maaffee modfagde mig.
Tfabella.
©@aa treft Jer!
Thi vel er Coers Navn en Adfomft meve,
ten fandelig, S vav mig fer, forinden
Seg vidfte, Hvo § var.  Alt under Maffen
S fengflede ved Cders Ord mit Hre.
Men — lad mig tilftaae det — da Maffen fant,
Bar SHret ogfaa vundet. Den fom begge
Betvinger, Han betvinger ogfaa Hjertet.




131

Enrico.
(i et Dan Fysfer Hended Hoand).
O fligt et Ord ev Balfam paa min Bunbde!
Aurelio.
Triumf! Trviumf! In portu navigamus,
Det fige vil: J Havnen feile vi.
Cn Nefe Don Fernando faaer tilvisfe,
©aa lang fom fra Sanct Hang til Kyndelmisfe,

Tfabella.
S fun pas Don Fernando vil Jer Hevne,
Seg paa Envico, det er mere vigtigt,

Aurelio.
Sa devi har § et, men a propos,
Seg nevnte Don Fernando: Jeg maa atter
Nodtoungen bringe Ser et Bud, fom fFjerer
Mig i mit Hjerte.
Sfabella.
Zal! Hvad er der Hendt?

Auvelio,
Nu ftaaee Han Her paany i Forgematet,
g fordrer Aubdiens Hos Ederd Hoihed,
Paa Grund af Eders Lofte.

TFfabella,

Sntet anbdet!

Seg trocde, der en iyEee var fFeet.

Aurelio.

SHan ex iffand til end at fiifte den.
SHvis han faaee Nys om Eders Hoiheds Plan,
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@an firwber Han at fiyeee dens faaledes
Har Han jo gjort tilforn.

Tfabella.
Ver § fun volig;
Tilforn da Havde Han det bedfte Spil,
Da ingen mellem mine Beilere
Mit Hjerte Havde vundet.  Jeg vil fee paa,
(tager Enricos Haand.)
Om denne Gang han ligefaa fan gjove.

Enrico.
Det fFal ei EEes Ham,

TFfabella.
Lad ham fun Eomme!
Seg lenges fely at tale med ham, Laura
Sbag ev ufwdvanlig glad og opremt.
Seg fpurgte bende, boi Hun var faaa munter;
Hun foavte: Jeg fan iffe det fortelle,
Sernando Cders Huihed vil det fige.

Enrico.
Defynderligt !

TFfabella,

Sa viff; faa meget mere,

@om hun igaar var nedflaaet og bedrovet,
Og paa mit Spergsmaal foarte mig: Jeg fan i,
Seg bor ei Cders Hwihed det fortelle,
Mien Don Feenando vil bevette det.

Enrico.
Nu? gjorde Han det da?
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Ffabella,
Sa vift.
Enrico.

SHoad var det?
Ffabella.

Cn Bagatel, ei vard at nevne, — Dog
Seg onffer Ham at fee.  Gaae, Don Aurelio,
Og lad ham Eomme.
Auvelio.
Strap; — men tag Jer vave!
Tfabela.
Ber S fun volig!
Envico.

Det har ingen Fare.
(Yurelio gaaer.)

Tredie Scene.
Sfabella. £nrico.
Enrico.
Han bgr dog iffe fee mig.
Tfabella,
Hvorfor iffe?
Burico.
Seg har faa mine Grunde.
TFfabella.
Saa maffeer Ser,
Enrico.
Syeg for vil ffjule mig © dette Kammer,
Ffabella.
@aa {tynd Jer da!  (Envico iter ind i Sideowrelfet.)
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Sjerde Scene.

Siabella. Sernando.

Sernando,

Jeg bilfer Coers Hoihed,
Seg fommer dog ei ubeleiligt ?

Tfabella.

e,

@aalidet fom igaar. — Befynderligt! —
SHvor mange Ting gjentage fig i Verden!
Jeg forudfeer, at Samtalen idag
DBil tage famme Vending fom igaat.

Sernando.
Nied cen Undtagelfe dog, fom jeg Haaber.

Tfabella,
Siig, hilen,
Sernando. |
Goers Hwiheds Brede. |

Ffabela.
Rigtig!

Seg faaer ei Grund til BVrede; tvertimod
Seg fnaveve maa tatfe Ser idag,
hi Laura foa forngiet ev, fom fjelden
Jeg Dende faae, og bun har fagt, at Eder
Sun er fin Yeke {fyldig, og at
il fige mig, Hoorved F den hav fiftet.

Sernando.
Sa, Hendes Lyke hav jeg havt for Diet.




Ffabella.
Det Samme Hovte jeg jo vigtig nof
Af Ehers Mund igaar.

Sernando.
Den famme Aarfag
RKan ogfaa Have Heel forffellig Birfning,
iltrods for Hoad Metaphyfifen lever,
Tfabella.
Sfal det betyde , at J nu med Laura
Cr atter ueend? :
Sernando.
Sely S har det fagt.
Ffabella.
Men, Don Fernando, har F da faaliden
Deftandighed og Sonfequens?
Sernando.
Prindfesfe!
Sfald 5 vilde veerdiges at Fende
Miotivet til min Handling, ei § feldte
Cn faadan Dom.
Tfabella.
Lad Hove!

Sernando.
Da igaar
@aa Deftigt Ederd Heihed mig bebreided,
At Donna Laura jeg forlod, da Enytted
Seg atter Baandet, fom jeg Havde brudet,
Sor derved Ederd Haoifed at formilde.

135
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Ffabella.
@aa det var ei for Lauras SEylb?
Sernando,
S Sanbhed,
Det var det eiy det var, for Jer at teftes.
TSfabella.
Rar det of famme Grund, for mig at tetkesd,
S gjorde Tingen om igjen?
Sernando.
Prindfesfe!
Seg tor ei fvave Nei, da Sandhed fordres,
Og har dog iffe Mod at foare Ja.
Tfabella.
Sorflar Ser dog!
Sernando.
Min Lebe bunden ers
SHoor gierne (ofte jeg den, Hois jeg turde!
TFfabella.
For Himlens SEyld! tal! tal! fordelg mig intet!
Det er nodvendigt, at jeg vet forfaaer Jer.
Sernando.
Belan, Prindfesfe, jeg vil yde Jer.
Og fFulde felo min Lydighed mig rave
Den fidfte Gnife af Eders hoie Naade,
Sa, fEulde den mig Fofte felo min Lyfee,
Min NRo, mit Ly — det vere fom det vil,
Seg Iyder Jer, jeg fal oprigtigt tale.
Ffabella.
Min Gud! S mig forffretfer! Tal da, tal!
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Sernando.
S Gbders Hoifhedd Benlighed imod mig,
Der pludfelig mit foage BIE bevorte,
ig Solens forfte Glimt igjennem Seyent,
— Ihi jeg var for fun vane til Cders Brede —
S Gders Naades Ord og Blit og Mine
Syeg fmigrede mig med at fee et Bink
Tl fely at Gryde Forholdet med Laura.
TFfabella.
SHootledes fiaaer det til i Eders Hijerne ?
Sernando.
Sa, foot mig Eun! SNit Hoved er faa lidet
Forvaret, fom mit SHjevte.
: TIfabella.
Rafer J?
Sernando.
Seg vafer, ja! Min Kjerlighed, jeg veed det,
Gr Naferi; men § hav felv, Prindfesfe,
Den neret i min Darm.
Ffabella.
Gr 5 forvyft?
Sernando.
Forrytt, affindig, gal, — fom Ser behager.
Tfabella.
@aa Hold dog op!
Sernando.
Nei! nei! Nu maa jeg tales
S felo Hav mig Gefalt det 5 lad mig Iyde!
Seg elffer Jer, Prindfesfe! (Fnwler:)
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34, jeg elifer,
Jeg elffer Jer! Lad Eders Ord mig Enufe!
@aa doer jeg med min Kjerlighed paa Leben,
©om i mit Hjerte.
24 Sfabella,
Gubd i Himlen! Reis Ser,
Gaae bort! jeg beder Ser!
Sernando.
Nei, lad mig blive,
Qg Her mig ud! [SJeg er af wdel Byrd,
Ci felo Jtaliens Fyrfter fan fig rofe
Af eldve Stamme, meve Haderkronet,
Tfabella.
$ov, nu befaler jeg Jer, flup at gaae.
NReis Jer, og Wyd!
Sernando (griber Hendes Haand.)
Seg fan det ei, Prindfesfe,
$or I forfonet er.
Tfabella (river fig 1os.)
Cr her da SJngen,
Som vil forfoave mig mod denne Frehed?

Semte Scene.

De Jorrige, £nrico (med Mafte for Unfigtet) og AVLETIO trade fHur:

tigt ind, huer paa fin Side,

Enrico.
Jeg vil forfoave: Ser.

Aurelio.

g jeg.
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Sernando (joringer op.)
Hoad feer jeg!
Dent gaadefulde Maffe fra inat! '

Tfabelle (fitter fig Gos Enrico.)
Her fiaaer min Brudgom, Han vil mig forfoare.

Sernando.
Hvotledes!
Ffabella.
Det ev Prindfen af Bologna.

Enrico.
Hoi har § fagt ham det!
Ffabella.
i Det {fader iffe.
Nu tor jeg trodfe Ham og Hele BVerden.
Gaae, Don Fernando, fFriv til Cders Hertug,
At Hhans og Coers Nenter eve fpildte;
Hans verfte Fiende vunbdet Hav mit Hjerte,
Seg egter ham, for aancden er ude,
Og Han vil mod Cnrico mig beffytte,
@aavel fom imod Syer.
Sernando.
SHoordan? Saa Maffen
Gr Prindfen af BDologna?
Tfabella.
Sa, bdet er Han,

Sernando,
@aa demafteer Syer?
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Burico.
Det fan iffe nytte;
S Ejender iEfe Prindfen of Dologna.
Sernando.
@aa er hand Anfigt ham jo Maffe nof.
' Enrico.
Det fommer Jer ei ved.  Adlyd Prindfesfen,
g gaae, fom Hun hav fagt. Hvis ei I Iyder,
Stal Cders Hertug fandelig erfave
Sndholdet af den Samtale, jeg Horte.
Sernando (afiides.)
O SHimmel! han forvaader mig! Belan,
Mod Trods maa fwetes Trods.
Burico.
S noler end?
Sernando.
Seg gaacr, men forft jeg Hav et Ord at fige.
S gav mig denne Ring. Ha! troer S, Prinds,
At § for Guld fan Fobe Don Fernando?
Froer 5, at Han en Gave vil beholde,
©om fommer fra Hans Hertugs bittre Fiende?
(Fafter Ringen paa Gulvet.)
Der Har § den igjen! — Skriv til min Hevtug
Hvad F har hert og feet, men glem fun iffe

At nevne dette med!
(Yurelio tager Ringen op, og giver den til Enrico.)

Brrico.
Han ffal erfave
Det Cne, fom det Anbdet. Men Huff paa,
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SHoad Ber jeg figer Syers Maafee jeg atter
Ser fEjenfer denne Rings da vil J neppe
Sorfmaae detts .
Sernando.

Ha, § Eender mig fun flec!
Men huff nu fely, Hvad jeg vil fige Jevs
Seg NRingen Eaftet Har for Cders Fedder,
g 5 Hav taget den; lad Mingen gjelde
Saa meget fom en Handffe! thi jeg foerger:
Qift fettes ffal mod Lift, og Magt mod Magt.
S har min Hertug undfage; glem nu itke,
At jeg e hans Gefandt ved dette Hof.
Cnbdnu Har Cders Bryllup iffe fiaacts
Prindfesien har, trods Clffovs Ord og Dlitte,
Gndnu ei Prindfen of Bologna faaet s

Seg foevger dyrt: hun faaer Ham heller i€Ee.
(gaaer Hurtigh ud.)

Sijette Scene.
Siabella, . £nrico. Aurelio.
Ffabella.
$Ha! denne Trudfel {Frefer mig.
Brrico (demafferer fig.)
Ve volig,
Min Clffte! det Hav inet at betyde.
Ifabelle.
g fiig — thi det forffretter mig tillige —
Hoi fHuler § med Maffen Edevs Anfige,
Naar dog han Eender Jer?
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Enrico.

Seg Har en Grund,

Gom fnart I vil etfave.  Lad den ikfe
Jer engftes det er fun en Bagatel,

TSfabella.
Men denne Tvudfel, Hyormed han git bovt!
Hvad har han dog ifinde?
Enrico.
Bift nof intet;
Hvad ffulde Han vel gjore?
Ffabella.
Do Aurelin!
Min gode Don Auvelio!
Auvelio.
Chers Hoihed
Hav noget at befale,
Sfabella.
Nei, befale
Seg itfe vil, men jeg vil bede Syer,
Bonfalde Syer.
Aurelio.
Seg der Ser, Drindfesfe,
Saafnart jeg Eders Ordre veed.

Tfabella.
S trenger

il Sevn, til Hile.
2Aurelio.
Det behoves itfe.
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Jfabella.
O fan I vaage denne RNat endnu?
2Aurelio.
Med Glede.
Tfabella.

Saa ffal & Herefter fove
Saa meget, og faa lenge fom S vil.
Jeg fFal Jer lade pleie, S ffal faae det
@aa godt, faa mageligt, fom 3 fan gnffe.
Auvelio.
il Sagen, Cders Hoihed! Seg er villig
At tjene Jer med disfe foage Krefter.
Tfabella.
Folg efter Don Fernandos faae ham fat,
Gaae til hans Huus, og vent til han er Fommen,
Jfald han ei er hjemme. Bliv faa Hos Ham,
Solg med Ham, Hoor Han gaaer, og tab Ham iffe
Den hele Nat af Sigte.
Aurelio.
Det er fagtens
€n vanffelis Beftilling. Som § veed,
Jeg ftaaer med Ham paa meget fpendte Fodder.
Tfabella.
Saa gjsr ham god , ver venlig mod Ham, fgg Ham
LBed Mildhed at berolige. Men tab Hham
Dog fremfor alting ci of Sigte; hor’ S,
Devogt ham paa det ngiefte! forlad Ham
Ci et Secund engang !
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2Auvelio.
Seg vil forfege
SHoovvidt det fan mig IyEees.
Tfabella.
Sil da, {Eynd Jer!
(Yurelio gaaet.)

Syvende Scene.
Sfabella, £Lnrico.
Bnvico.
SHootil behoves det ?
Tfabella.
Seg or ei voligs
Gernando ev faa Heftigs Hoo fan wide,
SHoad Sudfald Han fan faae i SHidfigheden ?
O tent, om Han maaffee felv tuged over
Gt Anflag mod Dit Lv?
Bnrico.
SHor fan Du troe det?
Tfabella.
$Hvo veed, hoad Forholdsregler ham Enrico
Kan Have foveffrevet, naar det Eniber ?
Enrico.
Nei, Sfabella, Du har om Enrico
Dog alt for flecte Tanfer.
TFfabella.
G han ife
Din Fiende?
Enrico.
So tilgavns, thi ingen Fiende




Har nogenfinde fFadet mig, fom Hans
Men han er ingen Snigmorder. Det lader,
Som om Cnrico var en Fugleffremmer,
Cn Dusfemand for Dig og alle Dine.
Tfabella.
SHoad an det Hindre vel, om denne Nat
Fernando vi bevogte? Han er hidfig,
Kan i den forfre Hede fig forlebes
Smorgen ev hans BDlod vel Ejelet af,
©aa fan vi andre Planer fatte.
Enrico.
Nu,
Gjor fom Du wil.
Tfabella.
Symovgen ev jeg volig,
Men denne Nat ftaaer med faa fort et Aafyn
Bor min Jndbildningstraft. Jeg troer, jeg ifke
Wil gaae tilfengs; thi jeg Ean iffe fove.
Ottende Scene.
Ze Sorrvige. Laura. Carlos,
ZLaura,
Prindfesfe, fee, Hoordan et Hoit Crempel
il Cftevfalgelfe fan lede!
Ffabella.
Laura!
Hoad ev Din Mening?
Zaura.
Prindfen of Dologna
Bar Eders Balg , Hhans Cavaleer ev mit,
T




Sfabella.

Hvad figer Du!
Laura.
Det vil ei undre Syer,
@aafnart jeg Har Ser fagt, at Cavaleven
Don Carlos er.
Tfabella.
Don Carlos! Hvad ? Don Carlod
Cr Hos min Fetter Cavaleer,
Laura.
Det var han,
Men e det iffe lenger; Han har byttet
Sor lenge fiden Mantua med Bologna.
Carlos (affides tit Laura.)
Saaledes, Laura! Bravo! lad Prindfesfen
Ci mevke med, at Hevven ev Cnrico.
Laura (affides tit Carlos.)
Ber ifte bange.
Tfabella.
Nu begriber jeg,
SHvorfor Du denne Gang var glad og munter,
Fordi Fernando Havde Dig forladt.
Laura.
Har Han fortalt Fer det?
Tfabella.
A ja! tilvisfe! —
Men det er fandt, Du har jo tidt beflager,
At Cavlog foigtet Har Din Kjerlighed;
SHvorledes Ean Du Dvers




Laura.

Det var med Uret,
Seg ffyldig troede Hams Han Hav fig ganffe

Retferdiggjort.
Bnrico (tit Gartos.)

S bar jo fagt, at Laura
Ser utro var, og at § Haded hende?
Cavlos. ‘ |
tin Prinds! jeg funde fvave Ser, af ofte
Man fommer med en Henfige, i en Tanfe,
Som til den modfatte forandres, for man

Sorlader Stedet,
Enrico.

Det fan iffe negtes,
Carlos.
Dg Laura var uffyldig. Hun Har ganife

Retferdiggjort fig.
Bnrico.

Nu, bdet maa jeg lide.
©aa er’ vi tvende IpEfelige Par s
Ffabella.

Enrico.
Ferraras Hertuginde ;
Laura,

Dolognas Prinds,

g Prindfens Cavaleer,
Catlos.
Prindfesfens Dame.
Sfabella.
Dg nu god Nat! Gaae hjem, for Disrfet falder
7*
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Med alt for fove Stygaer over Jorden!
Seg frygter for Dit v i denne Nat;
Detfor bliv hjemme, lad Dig itfe frifte
il at gaae ud, Hoor maaffee Stimend luve
Sgjennemn Slottets Have fan Du gaae
Saft lige til Palladfet, hyor Du boer.
Kom, tag min Arm; jeg folger Dig til Haven.
Enrico.
Sa, tom min Clffte!
L (Hun giver Ham Yrmen.)
Carlos.
Saura, giv mig Avmen,
Og lad 08 folge dem
Laura (aiver pam Yrmen.)
il BVerdens Ende!

(de gaae parbiis ud.)

£1 Plads i Sletshaven

udenfor en Floi af Slottet, Huorpaa findes Dor, BVinduer 0g eits

Balcon.
(Maanekliar Nat.)

Lliende Scene.

Sernando og Luigi fomme ind, begge indhyllede i Kapper.
Sernando (affives.)
Gen Ubdvei dog jeg prove maa endnu,
Fov jeg det fidfte Middel vover.
Luigi.
Herve!
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Couveren venters {fal dev ei il Mantua
Snat afgace Depecher ?
Sernando.
Det er fandt;
Jeg glemte det. Dog, det er ligemeget;
Seg beller feer, han bier til imorgen.
Maaffee jeg da min Hevtug fan berette
Gn Tidende, fom mere vigtig er,
Cnd det, Hvorom jeg ellers Eunde {Frive,
Zuigi.
Det er en anden Sag.
Sernando.
9, Don Luigi!
Ber tro og taus, og jeg ffal lonne Syer.
Maaffee i denne Nat jeg allerede
il Coers Biftand trenger.
Luigi.
Saa befal mig,
Seg yder Syer.
Sernando.,
Loy lidet! Jeg maa forft
@ee til, fornsden WVished mig at fFaffe
Om at det Haarde Middel, jeg vil velge,
Cr uurbdgaacligt nsdvendigt. Skiul  Ser
Dag disfe Trwer; I maa ret gjerne Iytte,
Jeg veed at § er taus, men forg fun for
At Jngen feer Jer! — Kom faa, naar jeg €alder.
Zuigi.
eg Iyder Cder, Herve! (feiuter fig bag Troeerne.)
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Fernando (atene.)

N det gjelder !

S denne Floi Hun pleier ¢idt at fidde,
Naar Maanen fFinner i den fiille Nat,
Og Nattevgalen floiter under Lovet.
Seg W fan flimte.  Ja, faa er Hun dev.
SHoor ofte Hav - hun iffe fra Dalconen
Falt med mig Her! — BVelanr, faa lad mig prove,
Om hun endnu mit gamle Tegn vil agte.

(Elapper 3 Gange i Heenderne.)
Maaffee hun ev der ei, maaffee hun lader,
@om om hun ei mig hover. — ITys! jeg fynes,
At Dpren aabner fig. — Ja viff, der er hun;
O ja! jeg tentte nof, Hun vilde Eomme.

Tiende Scene,

Sernando. Luidgi (jul). Laura fommer ud paa Baleonen,

Laure (afides)
Mon det ev ham? Det er dog neppe muligt,
- Sernando.
O Laura! Saa er J dog iffe lenger
Sor mine Dpnner dov !
ZLaoura.
‘ Ha! Don Fernando!
Det Eder ev! : :
Sernando.
Bel maa det Ser forundre,
Men hor mig forfk! foa fan § mig fordemme.
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Zayra.
Fordemme Jer, Fernando, vil jeg iffe;
Deen Hove Jer, det pnffer jeg ei Heller.
Dog — lad faa veve! Fat Jer da i Korthed,
Og jeg vil {Fjenfe Syer et villigt Dies
Og fan jeg tjene Jer ¢ nogen Ting,
DVed Himlen! T fFal ei forgjeves bede.

Sernando (afiides.)
9 f)vflfet Held! Hun mig imede Fommer,

Laura.
Siig da, hyad vil §?
Sernando.
Laura! dybt jeg foler,
At jeg maa ftane for Cder fom en Synbder,

Zaura,
Aldeles ei! Den Ting Har vi jo afgjort.
Nevn iffe det, forreffen hoad § vil.

Sernando.
O Saura! faa maa jeg da reent forfumme,
Zhi hoorom {Eal jeg tale, Hois jeg iffe
Min Kjerlighed tor nevne?

Zaura.
Hoad? Hoorledes ?

Hvad mener § for Kjeclighed?

Sernando,

S fporger?

Min Kjerlighed til Ser.
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Zaura.
SHoad? dremmer jeg ?
S tale vil om Kjerlighed endnu?
Sernando.
Saaleenge fom jeg lever, fom jeg aanbder
Seg tale vil om den.
Laura.
Gr & foreykt?
Sernando.
Seg faaer at taale dette Haarde Spergémaal;
Seg foler at jeg gav Jer Grund odertil.
Seg fodtes under en ufalig Stjerne,
Mit Blod er vildt, jeg lider under Mismod
Og morfe Grublerier; ofte feer jeg
De Iyfe Punfter i min egen Stjwbne
©om forte Sfyager, og da fafter jeg
Sely Lefen bort, fom hiler i min Haands
Da rafer jeg imod mit eget Hjevte,
Og viver ud devaf med barffe Hander
Den Salighed , hvis Verd jeg fuldt erjender.
Men fnart forfoinder denne morfe Time,
Da vender jeg tilbage til mig felvs
Seg bitterlig min vilde Daad fortryder,
Og Wetens Gaver iffe meer forffyder.
Laura.
Hor, Don Fernando, for J lenger gaacr
S Gders Tept, behag at fige mig,
Om bdette vave ffal en Judledning
il atter Cders Hievte mig at {Fjente?
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Sernando.
Hoad fFal jeg foare Ser? Hoad maa § tene?
Laura.

SHvad jeg maa tenfe, fan § let begribe.

Seg tenter, at idag S fif et Drev.

Sra Cders Hertug, fom Jer nu tillader

At elffe mig — Hoad figer jeg? tillader?

Maaffee han Jer befaler mig at elffe.

Seg veed jo nof, I er en Iydig Tjener.
Jernando.,

Seg tilftaaer, denne Spot jeg Hav fortjent s

Men lad det veve nof; tal nu alvorligt,

ZLaurg,

& fordrer at jeg fFal alvorligt tale?

Welan, faa vil jeg foie Jer, Fernando!

Sfald S noget Har at fige mig,

Saa tal, jeg vil Jer Hove, men, ved Himlen!

Zal ei om Kjerlighed ! det ev for filde.

Seg maatte dybt foragte Kjerligheden

g Zroffab og mig felv og Cder med,

Sifald of Coers Mund jeg Havte villig

Gt Ord om denne Sjenftand.
Sernando. :

O min Laural
Seg veed , at jeg Hav foert fornermet Jer,
Zaura,

g vog § tor endnu mig Cderd Falde?
Sernando,

S Coighed § bliver mint



ZLaura,
Sorhadte!

Had taler Du om Cvighed ?
(raaber ind i BWeevetfet)

Kom, Carlos!
Sernando (afiives),
Hvad Hhar Hun dog ifinde ?

Ellevte Scene.
De Jorrige, Carlos (mafferet) frader ud paa Balconen,
Zaura,
See, Fernando,
Hee ftacer min Brudgom.
Sernando,

Hvad? den anden Maiffe!

Den ene har fortrengt mig hos Prindfesfen,

Hos Jer den anden! — hHa fordemee Maffer !
Zaura.

Sovdom dem i, endffiandt  fely vel iffe

Har Maffe nedig, thi Hos Jer, Fernando,

Cr Aafyn, Tale, Mine, Gang og Stilling,

Kovt, Cders bele BVefen, Alt fun Maffe. —

Kom, Carlog, lad 08 gaae! Prindfesfen venter,

(Laura og Carlod gaae ind i BVeereljet).

Tolvte Scene.

Sernando. Luigi (fEjulh),

Sernando (afiives)..
WBelan! faa lad mig ffride da til BVewrFet !
&i anden Ubdvei, feer jeg, er tilovers, —
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tin Fyrfte! jeg Har mig forfeet imod Dig,

Men ny ffal jeg oprette hoad jeg feiled.
Lad dem faa fladdre, Hyid de vil! Du troer dem
Dog  iffe, naar Du fFuer dette fidfie
Deviis paa Din Fernandos Keaft og Fafthed, —
Pii! Don Luigi!

Lyigi (Fommer frem),

Hevre!

Sernando,
Nu det gjelder,
At vife mig, om § Har Mod og Willie,
Zuigi.
Befal,
Sernando.

Seg har evfavet at Prindfesfen
Bil gifte fig med Prindfen aof BDologna,
3 tender hang Pallads, Nu, Don Luigi,
Hov efter! mark det vel! Velg nogle Folf
Af uforferdet Mod, med gode Baaben,
g fuig Ser i Palladfet ind, naar Alle
€’ gaaet til Ro devinde; grib faa Prindfen
Med Cavaleren.  Jeg en Bogn fFal Have
Parat med en Efeorte; vi dem fende
Som Avveftanter fErar til Mantuas
Og vil § felv ledfage dem, faa gjov det;
3 niof begribe fan, en Eofibar Gave
Cnrico fFjente vil til den fom bringer
Hans verfte Fiende fangen,




—

Luigi.

O min Herre!
Det Ealder jeg en Eoftelig Jdee!
Seg firar vil gaae, mit Mandffab mig at velge.
Sernando.
Gjor det, Cwigi! Naar F hav det famlet,
@aa vent i Haven udenfor Palladfet,
Og Hold Jer fHjulte; gjor ei mindfe Stei,
Og fremfor Al gjor iffe noget Angred,
ot felv jeg Eommer og Jer Ordre giver.
Seg gaacr fun hjem at tage Maffe paa,
Sor at man ei fFal Eende mig. Og 5,
Tag ogfaa Maffe paas det er det BDebdfte.
Luigi.
Seg yder Jev.
Sernando,
Affeed ! der Fommer Nogen.
(de ile ud).
Trettende Scene,

Entico 00 Carlog (majfereds) frade ud of Doren. Sabella o8 Laura
fomme ud paa Balconen.

Sfabella ctir Enrico).
Glem i, min Clifte, Huad Du Har mig lovet:
Gaae Hiem, og Hviil, 0g gaae ei ud i RNat.

Enrico.
& dette, fom i Ale, Dit Bud jeg Iyder,
Sfabella.
Nu faa god Nat!
Bnvico.
God RNac!
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Lauva,
God Nat!
Carlos.
God Nat!
Tfabella,
Sov vel, og drem om mig!
Enrico,’

Det gjsr jeg fredfe, -

©aavel med aabent Hie, fom med Iukket,

Sfabella.
Nu faa Farvel!

Enrico.

Savveld
Laura.
Savvel!
Carlos,

Savvel!
(e fysfe paa Fingrene ad Hinanden. Envico og Carfos gaae

bort igiennem Haven, JFjabella og Laura gaae ind i Beps
relfet).

D ——

Cabinet Hhos Sernando.
Det oplyfes Fun ved to Lys, fom ftace paa et Bord, hvorpaag
tillige findes et GSFafbret og en YE{Ee med Skakfigurerne,
famt en Bog.

Sjortende Scene.
Aurelio o8 en Tiener trade ind,
Anvelio.
@om fagt, jeg ffal nodvendig tale med Ham.

i T' A
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Tjeneven.
Sa, Hevre, derfom S vil vente lidt,
@aa tenfer jeg, Hhan fommer. § maa vide,
Det fjeldent er, han lenge bliver ubde.
Han Fommer tyve Gange hjem i Dpgnet,
Dg tyve Gange gaaer han ud igjen,
Og det om Natten fuldt faavel fom Dagen,
Han Hav ei Ro, ei Fred, ei Sovn, ei Hvile,
So, SHevve, det ev et befoerligt Kors,
Sefandt at veve.

Aurelio.

Alting er Befoeerligt,
Naar man i jeneften vil ivrig veve.

(affides)
Seg tenter, en Hofmarchald Kovs er (torre.
Sernando (udenfor). |

SHei, Pedro! Pedro! lad mig faae min Maffe!

Tjenerent.
Der er han! Kan J fee, jeg Havde NRet?
(lober ud).
Aurelio (atene).
Han vaaber paa fin Maffes hoad for Henfigt
Hav Han med det?

Semtende Scene.
Aurelio, Sernando (med en Majte i Haanden).
Sernando.
Hoad feer jeg! Don Auvelio!
Svad er-til Tjenefte? |
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Auvelio.
Bil I tillade,
At jeg min Opvavtning Jer gjor?
Sernando,
Hoorledes?
J fommer for at gjove mig Bifie ?
Auvelio,
Jeg Har e andet rinde,
Sernando.
Seg ftudfer.
Anvelio.
SHvorfor? Det er en fimpel Hoflighed.
Sernando.
Seg vented miig den ef,
Auvelio.
g Horfor iffe?-
3 er i Unaade Hos min Prindfesfe,
Det veed jeg nof; men derfor bor man ifee
Zilfidefette Levemaadens NRegler, | P
Sernendo.
Dog har F for fun fjelben mig befogts
Jeg veed jo nof, I Har mig aldrig yndet,
Aurelio.
Jeg tilftaaer, at jeg Mistante har Have
il Cders Politif; men dog ei Eoer,
Kun Cders Hertug var jeg lidt ugunfig
Af denne Grund,
: Fernando (eer pa fit upr.)
Det er mig et at Hove,
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Sfjondt Timen felv, Hvorpaa F mig befoger,
DBefyndetlig mig fovefommer. Beed J,
SHoad Klokfen ev?
Auvelio.
Seg tenfer, den ev Ni.
Sernando.
MNei, det er nefien Midnat.
Aurelio.
Gr et muligt!
Hoor Tiden gaaer! Men jeg. er ogfaa plaget
Med tallofe Forvetninger om Dagen,
Og fouft om Aft'nen fan jeg faae lidt Stunbder
At fladdre bort en Time med en Ve,
Sernando (afiives.)
Gn Time!
Aurelio. ‘ |
- Geg forveften ventet Hav
Ate lenge paa Ser.
Sernando.
9 bet gjsr mig ondt!
Auvelio.
Seg beder tufind Sange.
Sernando.
, Don Aurelio,
Seg gleder mig af Hjevtet ved at fee Jers
Aueelio (affides.)
Det mavker jeg.
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Sernando.
Det fmerter mig alene,
At jeg ev nedt til ac forlade Jyer.
2Auvelio.
Hoorledes? Sfal S ud?  Jeg feer, S bever
Gn Maffe?
Sernando.
Sa, jeg ffal paa Bal i Nat,
Aurelio.
SHoad figer J! Hoov er der i Ferrava
Bel Bal i denne Nat?
Sernando.
S veed et iffes
Det fan jeg tente. Det er en Privatmand,
Cn fimpel Kjpbmand , fom Har indbudt migs
Men jeg Hav ofte Pengefager med Ham
Han Hav forfiratt mig tidt med ftove Summer s
Seg fEylder ham den Hoflighed at Eomme.
Aurelio.
Hov, veed § hoad? Der funde veve moerfome
At veve Bidne til en faadan Feft,
g i en borgerlis Familie?
Seg troer, jeg folger mebd.
Sernando.
v, fy! Sorfarer!
3 bav vift onde Henfigter.
Auvelio,
9 Gnat!
Det funde move mig.
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Sernando.
3 er ei indbudt,
Aurelio,
Men under Eders Protection jeg fitfert
Bil veere velfommen,
Seritando.
Det vil Jer Ejede,
Jeg tan. forfiffre Jer, det vil Ser Ejede.

2Auyrelio.
O nei! o neil
Sernando.
3 har i toende Neetter
Havt Wtighed og Feft ved Eders Hof.
Nu er J fagtens trat; § flager ellers
Deftandig over denne Nattevaagen ;
Gaae nu tilfengs, det tjener Eder bedre.
’ Aurelio.
Nei, nei!  Nu Har jeg it il dette Bal,
SJeg giver iffe Slip derpaa.
Sernando.
Hov, veed 5,
Jeg er faa vi8 paa, det vil blive Eedfome,
At faft jeg troer, jeg felv e gaaer derhen.
| Aurelio.
3 Diemme blive vil? Saa meget bedre!
©aa bliver jeg, og holder Jer med Selffab.
(foetter fig ved Bordet,)
Jernando (affives.)

Hvor han er haardnakeet!
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(tit Aurelio,) ¢
Jeg takber Eder,
Men jeg er fovnig, jeg vil gaae tilfengs.
, Auvelio.
Nei, det er iffe verdt; bliv Heller oppe s
2ad 08 nu pasfiave lidt engang,
Jeg ffal Jer underholde. Set Ser ned!
Sernanto (afiives.)
Jeg faaer at holde gode Miner med Ham,
; (foetter fig ligeover for Damt, ved Bordet,)
Nu vel, et Dieblif, om § befaler,
Auvelio,
Gt Dieblie?  Hoad Har F da for Haft?
Fernando (affides.)
Hoad gaaer der af Hham?
Auvelio.
. Sad 08 faae libt Biin,
Bed den gaaer Samtalen faa meget bedre,
: Sernando.
Det mig umuligt er at tjene Ser;
Min Kjeldermefter ev i Seng, jeg fan Ser
3 Sandhed ife fFaffe Viin,
Auvelio.
Ja, ja,
Det ev det famme; vi fan nof 08 move,
Stjondt BVinen mangler. SEal jeg leefe for Ser?
Jeg feer, Ber ligger juft en Bog. '

Sernando.
MNei Taf!

Jeg Hav den lef, jea Ejender den.
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Auvelio.
Sa faa,
Det gjer mig ondt, thi uden mig at vofe,
Sjeg fovelefer godts jeg i min Ungdom
Har ¢ Declamation mig svet.
Sernando.
Har §?
Syeg toivler ei.
i Aurelio.
Nei hor, faa lad o8 gjeve

Gt Parti Stak.
Sernando.

Det varer alt for lenge,
Auvelio.
Nei ingenlunde!  Tre til five Timer,
Det ov det Hwiefte , faafremt J iffe
Detenter Jev for lenge, for 5 teetfer.
Welan!  Gigurerne jeg op vil flille.
(foetter Gigurerne i Orden.)
Sernando (feer paa Uhret.)
O SHimmel! hoordan bliver jeg Ham quit?
Dot er paa Tiden, det har forfie Haf.
Auvelio.
Seg veed ¢i, Don Fernando, om S fpiller
Helft med de Sorte eller med de Hvide?
Jernando.
Med ingen af dem.
Aurelio.
Sa, foa maa § gjette.
Degjever § den SHwive elfer Venfive?
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Fernando.
Jeg figer SJer, jeg vil ci fpille Stak.
Anvelio.
Jo vift, nu ffal § fpille.  Belg nu Haanden,

Fernando (eeifer fig.)
Rer ev faa mmert; jeg maa ud i Haven,
At treffe BVeivet.

Auvelio (eeifer fig)
€ I g, Fernando?
Sernando.
Juft e fyg, men dog jeg mig befinder
i ganffe vel.

Auvelio.
Saa fom, og giv mig Armen,
Seg vil ledfage Ser i Haven ud,
Sernando.
Nei Taf! gjor Soer ei Uleilighed,
Jeg Eommer firar igjen.

Aurelio.
Hoordan? S mener,
Jeg fEulde faa ubsflis vife mig? '
Lroer Y, jeg vil forlade Ser inat,
RNaar § befinder Cder ilde? Mo,
Jeg Bliver hos Ser til imorgen tidlig,
Kom, lad 08 gaac,

(gaaer for at tage fin Hat.)
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Sernando (afiides.)
Han odviller mig med Forjets
Belan , det {fal ei IyEfes Ham.
(pufter begge Syfene ud.)
Favvel !
(Ioher ud af Doren)

Sertende Scene.
Anurelio alene. .
Aurelio
(idet Han famfer omfring i Morket.)
$Hei! hoad er det? Saa [ob dog iffe fra mig!
SHei! Don Fernando!  Cr J her? Men fiig mig,
SHvorfor har I dog flutfet fene? —
Sjeg troer i Sandhed , han ev defevtevet.
SHoad ffal jeg gjere? — Hoor er Dpren? — hu!
SHer er faa morke fom i en Gray. — Hei! heida!
Gt Sngen Her? Ls! We! Til Hielp! il Hielp !

Syttende Scene.

ofurerio. Tieneren fommer med 8y5 fra den modjatte Side of den,
Fernando Tob ud af.

‘ Tjeneven.
SHoad er paaferde?
Aurelio.
Hoor er Cders Hovve?
. Tjeneren.
Det veed jeg iEe, hvis han ef er Her,
Auvelio.

Hev e Hon itke
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Tjeneven (wier omfring).
Nei, det lader til Det.
Auvelio.
Men har F da ei feet hoam at gaae ud?
Tjeneren.
Ad denne Dpr et han ei Eommen. Muligt
fan gif ad denne, — S0, faaledes er det;
Den ftaaer jo aaben,
Aurelio.
Himmel! Hoilten Nod !
Seg er forloven!
(fiyeter ud af famme Dor fom Gernando)s
Tjeneven, ;
Die dog, bie dog lidt!
Jald ei paa Trappen! lad mig Iyfe for Syer!
(terber efter Ham),

Pavillonen ved Vandet.
(ligejom i forfre Act), .
(Nat og Maaneffin, Pavillonen er Fun fvagt opiyft med nogle
faa Lampetter),

Attende Scene.

Zataier fiaae ved Foden of Trappen.  Ffabella o3 Taura (fomms ind
ad en af Sidedorrene), R ‘

Sfabella.
Der vil jeg vaage denne Nat tilende ;
Jeg foler, Eenfombeden gjor mig godt,
Zaura. " «
Saa gid i Cenfombeden maa forfuinde,
g give Plads for Tummel og for Siteil,
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Ffabella.
Had Grund Hor Du til at befupgte det?
ZLaura,
S fan vel tenfe Jev, at hele Hoffet
$Har Kundffab om, I vaage vil § Nat,
Og juft paa dette Sted; jeg horte neovnes,
At man Syer bringe vil en Sevenade
Bed Fakkelffin , juft fom iforgasrs Nat.
Sfabella.
O gid de gode FolE dog lod det peere!
Zaura.
Seg dem undffylde maa: Af gammel LBane
De troe, Ser flig en Fefilighed forngier.
Tfabella.
Bel fandt, tilforn jeg fondt Dehag i Sligt,
Sen ifée lenger. Genfombeden trafter
Mig nu for Savnet af den Ben, jeg elffer.
%ag, Laura, Din Guitars fyng mig en Sangs
Smidlevtid jeg frivee vil i Dolgen,
©om bryder {ig melodiff imod Stranden,
Og Blande med dens Klage mine Zaaver.
Jaura (fom Henter Guitaren).
SHvad fEal jeg fynge?
Tfabella.
@yng Hoad Helfe Du vil,
Men noget dog, fom pasfer til min ©Stemning, —
Som og til Din, ci fandt?
Laura.
So, Cders Hoibhed!
(Siabella’ fostter fig t Bagorunden og fecr 1ud over BVanbdek
Caura tager Plads i Forgrunden, 09 procluderey)s




Lanra (jynger tit Guitaven).
1.
Hoad toner giennem Stoven
I Nattens Bind?
Hoad ridler gjennem Voven
I Maaneitin ¢

Om ClfEoo Fuglen fynger
Med {meltet Roft,

Den hoide Balge gynger
Med Clifovs Lyit.

=

Hoorfor mon Styen foever
Hen over Jord?

Hoad megtig Lengfel hoever
Dens lette Flor?

Naar tacrefuld den fosmmer
Paa Himlend Bei,

Om Kjcrlighed den drammer,
SMen wveed. Det ei.

3.

Sovngjengere pag Himlen
3 natlig Dands,

Bed Lys af Stiernevrimlen
Og Maanens Glands!

Min Lenafel Cder £aarer,
Den er Jer lig:

Den drommer, og i Saaver
Ubgyder fig.

Ffabelle G Baggrunden).

Seg Fakler feers der nermer fig en Baad,

Laura (gaaer fHon til Gende).

Hvordan? Crv Selffabet faa Hurtigt famlee?

8



Tfabella.
Nei, det ev iffe Selffabet.
Laura.
Det ev det

So Heller itfe.
Tfabella.
Det er Gonbdolierer.
Laurva.
Sa ganffe rvigtigt,
Sfabella.

Hvad mon de fan ville?
(til en Qafai, fom ftaaer nedenfor Krappen)

©perg disfe Gondoliever, for de lande,

Hrvad deves Henfigt er.
(Hun 0g Lanva jee dem imode,  Baaden Fowumer Fil Lane
dingsftedet).

Llittende Scene.
De Sorrige. Antonio lLifier fig ind fra con af Sidedarene,
Untonio (affives).
De fee mig iffe.
Hal min Rival vil ei opgive Haabet;
Welant, faa vil jeg Heller e det flippe.
Nu er Hhan iffe lenger Troubadour,
SHan fommer nu forfledt fom SGondoliere.
Nu vil han atter fmigee for Prindfesjen
Bed nye Kunfiers jeg ffal ham belure.
(fmutter ud af den modiatte Sidedov),
L ataien (Foumer op ad Trappen).

Det er en Gondolieve med fit Folges
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SHan figer, Han hav Hort, at Cders Hoihed
Tungfindig er, og vaage vil inat,
Og beder pdmygf at Han maa forlyfe
Ser med en Tavantella.
Tfabella.

Lad dem Fomme!

(Safaien gaaer ned ad Trappen)
(tif Laura).

Maaffee wil Tavantellens Trolddom lege
Det dybe Bid af Mismodens Tavantel,

(tager Plads i Forgrunden, tilligemed Laura).

Tyvende Scene.

Siabella og Laura fivvente i Forgrunden.  GiovaAnni, forfladt fom
Gondoliere, fommer med ¢t Golge af Gonbolierer og deves Fruentimmer, Nogle
af dem bave Faffer, Untre Guitarer., Gondolieverne med deres Fruentimmer
danne en Kreeds, muficere, og oplyfe Seenen nwd deves Fafler, Nogle fiddende
paa Gulvet, Andre fiaaende, Hvovpaa Giovanni med en Danbjerinde ud:
forsr en Tarantella.

£en og tyvende Scene,

De Sorrige. ANLONIo (ommer ud fra Siden, og ilr Hen imod
Giovanni,

Antonio.
Nu er det nof, du parmefanffe Springer!
Du hopper og Du quiddrer fom en Levke;
Men Har Du Mod og fan Du fore BVaaben,

@an med min Kaardefpids.
(drager fin Kaarde).
Giovanni.

Det {fal Du fee,

(tit Folget).
Huetig! {Eaf en Kaarde!

Drutale Praler !




Tfabella.
For Himlens SEyld!
Laura.
Sorvovne! ftandfer dog!
(Man Hringer Giovanni en Kaarde).
Antonio it Damerne).

Seg intet Hove vil.
Giovanni.
©aa maa Du fele,
(de foegte)-
Tfabella.
il Hielp !
Zaura.
Til Hjelp!

(Safaierne fomume op ad Trappen).
Ffabella.
Ad{Filler dem !

(Lakaierne noerme fig, men ftandie).

To og tyvende Scene.
De Sorrige. Aurelio fommer hurtigt ind,
Auvelio.
9 Himmel !

Had maa jeg fee!
(il Lakaierne).
Til Hjelp! AbdfFiller dem !
(Lafaierne vive dem fra Hinanden).
(til Giovanni 0g Yntonio)

Men Hoie Prindfer! Cr I fra Forfanden ?
— Dliv ife vred, at jeg faa drifiigt fpovger! —
Men Hoad Har Ser beveget til at fegte
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J bendes Hoiheds Paafyn? — Beed § vel,
Det nptter ei? thi her ev Jntet merve,
SHvorom fan fegtes, fErides eller flanes;
Prindfesfen ev forlovet,
Antonio.
Hvad !
Giovanni.
Hvorledes !
Antonio.
Med Hoem?
Giovanti,
Med Hoem?
Aurelio.
Med Prindfen af Bologna,
Antonio.
Hvad hever jeg!
Giovani,
Min SGud!
Aurelio.
At Cders Hwifhed!
Det ene Uheld folger paa det andet.
Seg fom , for Cder dilfomft at bevette
Hoad der inat pasferet er,
Ifabella.
9 tal,
Tal, Don Autelio !

Aurelio.
Wngft Ser ei, Prindfesfe!
Det fleme begnndte, men det endte bedre,
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Ifabella.
Hvordan?
Aurelio.
Sa, tent at Don Fernando Hav
Gn Voldsgjerning udevet i Fervava,
Ffabella.
9 Gud!
Auvelio.
Hang Secretair , paa hand Befaling,
Med for BDevebnede bred ind til Prindfen
S denne Natewes
Tfabella.
Min Brudgom !
Aurelio.
Sa — og tog ham
il Fange med Hhang Cavaleer.
Laura.
Don Carlog!
Auvelio.
Hans Henfigt var at fende dem affted
il Mantua, til Snrico,
Tfabella.
Gud i Himlen!
Auvelio.
Men jeg paa Sporet fom; hvad vav at gjsve?
S Gders Hioiheds Navn jeg famled BVagten s
Den Huetig dem forfulgte, greb dem Alle,
Og bringer dem form Avveffanter nu
For Coers Hoiheds Fodder.




Tfebella.
Hviléen Leee?
Auvelio.
Der bar vi dem,

Tre of tyvende Scene,

De Sovrige. £nrico, Carlos, Sernando og Tulgi
fores ind med Wagt.

Tfabella.
Ha, Don Fernando! veed §
Hvad det betyder at udeve Voldsdaad
Paa fremmed Grund?

Sernando.
Meen veed  felv, Prindfesfe,
SHvad det betyder, naar F arvefrerer
Cn fremmed Magts Sefandt ved Eders Hof?
TSfabella
(KL Envico , fom Holder fig tilbage, 0g vender Anfigtet Hovt.)
O Prinds, der feer §, at jeg havde Grund
Tl Frygt og Wngftelfe! Kom dog, fom hibd,
Qg viis mig, at § iffe faaret e,
Sernando ctit Envico.)
@aa fom da, fom! DBav lydig, Bolognefer!
Din Donna falder dig jo til fit SEjvd.
Kom, fFul dig iffe, lad o8 fee dit Aafyn !
Enrico

(brder frem, og filler fig for Gernandy.)
@aa fee det da?
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Sernando (i forfie Gorferdelie)
Min Hevtug ! Prinds Entico !
(fynfer ned for Hhans Fedder)
O Naade! Naade! ;
Bfabeua (troeder imellem dem.)
Hat hoad figer han?

Enrico ? ‘
Burico.

Sa, Din Fetter fom en Slave
Fremfoves for Dig; det er vet og billigt,

9 lab mig aldrig lofes af min Lente!
(Engeler for Bende,)

Sfabella.
9 fiove Sud! ~
J ; Enrico.
Nu viis mig , Sfabella,
Om et et fandt, Hoad for Du tilfooer mig,
At ei mit Navn Du elffte, men mig felo.
Tfabella. (sfter et Dieblits Kamp med fig ferv).
Seg elffer. Dig! : ;
Brrico (veifer fig, 0g omfavner Hende.)
RN feivede mit Haab, |
Sernando (Geftandig Fuelende.)
Min hoie Hevtug! hoad Hav jeg fortjent? ‘
Afjiig min Dom !

Enrico.
NReis Coer , Don Fernardo !
(Geruando veifer fig fEicivende,)
SHvad hev ev fieet , ffal ingen faae at vides
Dot Bliver mellem Sfabella, Laura,
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Auvelio, Jer og mig. Men Eders Straf

Kan derfor ei formildes. Her da nu!

ag denne Ring, fom forhen alt jeg gav Syer,

Og bhoergang § betvagter dent, faa mindes,

Hvor meget S bevogte bor Ser fely,

Og holde Jer* rgjerrvighed i Toile.
Sernaendo

(idet Han ftager Ringen og fysier Enricos Haand.)
O denne Naade Hav jeg ei fortjent!

Tfabella.

Lad BVagten gaae! den iffe meer behoves.
(Bagten gaaer.)

Zaura.
Der fommer SeljFabet.

Tfabeila.

Nu lad det Eomme!

Faar Leten fmiler, Feftens Ws bar tindre,

Sive og tyvende Scene.

De Sorrige. Cavalerer og Tamer, fulgte of Mujifauter, [fonune
pan Baade med Fatler, frane i Land og trede ind i Galen,
midens de fynge folgende

Darcavole,
1'

Natten ev faa ftille,
Luften er faa flar,
Duggend Perler trille,
Maanens Straaler fpille
Pen ad Swens Glar,
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2.
Bolgens Melodier
Bugge Hievtet ndj
Sut og Klage tier,
Bindens Puft befrier
Det betyngte Sind,

Tfabella (tit @erfeadet.)
Seq hiljer Sder ! vaver Hoift velfomne!
Ment lad de melancholffe BDavcaroler
Sorfumme! Synger Gladesfange! Seer I
Her Mantuas Hevtug og Fervaras med,
Min Fetter og min Brudgom , Prinds Enrico !

Chor.
Lytfalige Bud!
Med Jubel vi hilfe wor unge Fyrftinde.
Ten vingede SGud
Sin Myrthe il binde,

PBil fmye den Hulde fom Brud.,
For Maanen blinfer
Med uytendt Glands,
8 Gleden vinter
[l Bryllupsdands,
















